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G3020 series

=ZEKIVWVTOAC

Prirucka pro uvedeni do
provozu

Prvé spustenie
Pierwsze uruchomienie
Belizemelési utmutato

Baslangi¢ Kilavuzu
Ghid de initiere

PbkoBoacTBO 3a HayanHoO
3ano3HaBaHe

Navodila za postavitev
in zaCetek uporabe

Pocetak

~ https://ij.start.canon

AaBdote mpwta i MAnpogopisg yia tThv acpdaAeia
KOl ONUAVTIKEG TANPOWOPIES (CUUTANPWA).

Nejprve si prectéte Informace o bezpecnosti
a dulezita sdéleni (dodatek).

Najprv si precitajte Informacie o bezpeénosti
a dolezité informacie (dodatok).

Najpierw przeczytaj dodatek Informacje
o bezpieczenstwie i wazne uwagi.

El6szor a (mellékelt) Biztonsagi és fontos
tudnivalok cim( dokumentumot olvassa el!

Once Giivenlik ve Onemli Bilgiler baslikli eki
okuyun.

Cititi mai intai Informatii cu privire la siguranta
si alte informatii importante (anexa).

MpoueteTe Hait-Hanpes UHpopmauua 3a
6e30MacHOCTTa 1 BakHa MHpopMaLusa (NpunoxeHue).

Najprej preberite Informacije o varnosti in
pomembne informacije (dodatek).

Najprije procitajte Sigurnosne i vazne informacije
(dodatak).
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POOLION TOV EKTUNTWTA

1. Meprexdpeva cuokevaciag 3 AQaipéoTe TNV MPOCTATEUTIKA Tawvia.

® Keahég ekTUMWong © OLANeG HeNAVNG

® Kahwdio tpopodooiag
© CD-ROM eykataotaong

© MANPOYOPIECS yIa TNV AOPAEAELD KAl
ONHAVTIKEG TANPOPOPIES

® ZekivwvTag (autd To eyxelpidlo)

2. Apaipeon UAIKWV
ouoKevaaoiag

: 4 TomoBetriote v C (¢yxpwHn) KEPaAr EKTUTIWONC OTa
1 Agaipéote kat amoppiPTe TUXOV UNIKA aplotepd kai T B (uavpn) kepalr) ektunwong ota Se€id.
OUOKELAGIAC KAl TTOPTOKAAL Tavia. :

] Avoi€te Tn povada odpwonc / KGAuppa,
APAIPECTE KAl amoppiPTe TNV MTOPTOKAA TaIvia
KOl TO TIPOOTATEUTIKO UAIKO ATt TO ECWTEPIKO.

5 Kheiote To kAuppa ac@ahonc Keparic eKTUTIWONC
KAl TIEOTE TO TIPOG TA KATW MEXP! VA KAVEL KAIK.

3. Eykatdotaon Twv Ke@alwv
EKTUTTWONG

1 Avoi€te 1o KGAUPPA AOPANONC KEPONAC : . . . , ,
EKTOTIWONC. 6 Méote MPOC Ta KATW Kal Ta U0 KOUPTTA appou

EVTEAWG HEXPL VA KAVOULV KAIK.

] BydAte KAOe KEQOA EKTUTIWONC ATTO TN
OUOKEVAGIa KAl apalpEOTE TNV ETIKETA.

] K\eioTe Tn povada odpwonc / kaAuuua.
o Avoi€te mijpwc T povada 0dpwong / KANUHa Kal, émerta, KAeloTe T

A MNpoooxn
Mpooéxete Ta SAXTUAG oac.

EAAHNIKH



POBuion Tou eKTUNTWTA

4. Evepyomoinon tou

EKTUTIWTN

1 Suvdéote To kaAwSI0 TPOPOSOTIAC.

Miow pépog

] Noatfote to kouprni ON.

3 'Otav eppavioTei n akohoudn 08dvn,
xpnotuomoote ta kouumd 4 kat P yiava
emAEEeTE YAWOOQ, KAl, OTN CUVEXELD, TTOTAOTE TO
kouuri OK.

Languane selection
L] English "

hb) < > oK

2 Inpavtiké
AV ep@aVIOTE{ OQANUa 0TNV 086V, AVATPEETE GTNV EVOTNTA
«AV EUQAVIOTE! UrVUPA 0QAAIATOC (KWSIKOC UTTOOTAPIENC)
oTnv 086vn» 01N oeAida 3 Kal akoAoUBNOTE TIG 08NYieS.

5.Ab&1a0pa peAavng

2D Inpavtiko
AUTO TO TTPOIOV ATTAITE! TTIPOTEKTIKO XEIPIOUO TNG UENAVNC. EvdéxeTal
va TTETayTel peddvn étav ta Soxeia pehavng ival yepdra. Eqv ta
poUxa 0ag i KATTOIO QVTIKEIUEVO AepwBOUV E HEAAVN, UTTOPEL va
pnv kabapicouv.

1 Avoi€te T povada cdpwong / KAAUHAL.

] Avoi€te To KAAUPA SOXEIOU OTA APICTEP TOU EKTUNTWTT.

3 Kpatiote T QIaAn pehdvng 6pBia Kat yupiote

armaAd 1o KAAUHHA QIAANG Y10 VA TO APAIPECETE.

EuBuypaupuiote To akpo@Uuoto TS eLAaAng
MENAVNG PE TO onEio ElGPONC.

Kpatnote apyd tn @l1aAn pehdvng avamoda Kat

TMEOTE MPOC TA KATW Yla va XUBE( n pehavn.

o Av Sev XUBel n ueENAVN, apalpéoTe amard TN @IAAn
HENAVNG Kal TTpooTtabrioTe Eava.

ApaipéoTe amaAd tn eLAAn pehdvng amd to
onpeio elopong.
o MpooéLte va un XUBel n pehavn.

/\X%
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7 TomoBeTriote {avd To KAAuppa Soxeiou pe IMepIUEVETE Aiyo LEXPL VA eUPaVIOTEL | akdAouBn
ac@Aaheia. 0B06vn. AkohouBr\oTe TIc 0dnyieg otnv 086vN Kal, oTn
: ouvéxela, matriote to koupr({ OK.

Setup is complete
[QkIMext

Copy
100 1}

8 Emavadpete ta Prpata 2 £wc 7 yia va
adeldoete OAN TNV MoodTNTA PeEAdvng oTa
avtioTtolya doxeia perdvng ota Se€ia.

C M Y :
: - Emé€te Tn peBodo mou talptalel KaAUTEPA OTOV TPATIO TTIOU
i Ba xpnolpomoleite TOV EKTUMWTH.
== == la xprion Tou eKTUMWTHA XWPIC oUVEEoN Og AANEC

Av ipAKeLTal va XPNOIUOTIOIOETE TOV EKTUTIWTA XWPIG va
OUVOEOETE ANNEC CUOKEUEC, TOTE N PUBLION £XEL OAOKANPWOEL.

: OUOKEVEG
0 Kheiote Tn povdda 6dpwong / KANUHHAL H puBLion éxet ohorkAnpwbEet.
Avoitte mMinpwc TN povada odpwonc/ KAAUPUA Kal, la xprion Tou eKTUNWTI € OUVOEDCN O€ UTTOAOYIOTA 1}
gmnelta, KAelote . smartphone

MpoxwperoTe 0TV eMOpEVN GEASA.

A npoooxn Av ep@avioTei privupa 6@AApaToC (KWwSIKOC
MpooéxeTe Ta HAXTUAG OaC. UTTOO'Tl']pl&]C) ot o(-)c')vn

Protective material rema

\ Kwd. urmootnp.
: SlUpport code (1zan )— (Support code)
10 Orav EP(PC,‘VIOT‘C-i n akéioubn oG’évr], XPnotpomooTe EAéyETE TOV KWBIKO UMOOTAPIENC KAl OTN OUVEXELD
takoupma 4 kat P yiava emhé€ete Non (Yes), kay, aKoAoUBGTE TIC 08NYiEC €AV 0 EHPAVICOEVOC KDBIKAS
OTn CUVEXELD, TATAOTE To Kouprti OK. eival ypappévoc mapakaTw.
: 1890

&re the ink tanks filled »

Ve ¢ Mo o» MPOCTATEVUTIKO UAKO TTOU OTTOPEVEL

«2. Agaipeon VAKWV cuokeuaciagy otn oehida 1

1470
Ol KePANEC ekTUTTWONC Sev €xouv TOTTOBETNOEl OWOTA.

S|l « | » | oK

«3. EyKataoTtaon Twv KEQaAWV eKTUTIWONG» 0Tn OeAida 1

1471
Aev gival Suvatr n avayvwpion Twv KEPOAWY EKTUTTWONG.

Initializing ink systerm.. 3. EVKAT40Ta0 N , NGQLT
About | mir, remaining By N TWV KEQAAWV EKTUTIWONG» 0Tn OeNiba

5200

H mpoeTolpacia Tov cuoTHHATOC HEAGVNC Sev

ONOKANPWONKE EMTUXWG.

Matriote o koupr{ ON yia va KAVETE eMavekkivnon Tou

EKTUTIWTH KA, OTN CUVEXELQ, QVATPEETE OTNV EVOTNTA «5.

Adelaopa pehavng otn oehida 2.

Ma ONEC TIG AOUTEG TTEPITTWOELG, avaTtpéETe oTo Online
gyxepidio.

EAAHNIKH



POBuion Tou eKTUNTWTA
é Y
T OUOKEUIN OKOTTEVETE VA 0UV6€0'ETE,'
- . - YTOAOYIOTAG Kal
YTIO)\OYIOTr]C; ] smartphone Smartphone
\ J

>uvdeon ue umoloyloTn

Edv xpnotpomoleite TOMOUC UTTOAOYIOTES, EKTEAEOTE AUTA Ta Briuata o€ KABe
UTTOAOYLOTH.

1 Metapeite ot SadikTuakn TomoBecia TNC Canon amod TovV UTTOAOYIOTH A,

LJ https:/ij.start.canon
] Em\éEte I8 Eykaraotaon.
3 KataywpioTe To Ovopa HOVTENOU TOU EKTUTIWTH 0aC Kal KAVTE KAIK 0T emAoyr] MetaBaon.

4 Kdvte k\ik 010 ‘Evapén.

5 Kavte k\ik 070 (B) Z0v8e0n o€ umohoyioTi/smartphone.
o Ta mapakdtw Bripata apopolv Toug xproteg Windows.

6  Kavte KAk oto ARYN.

]  Exteléote To An@Bév apyeio.
© AkolouBnoTe T 0dnyiec otnv 0BdvN.
o AUTO eVOEXETAL VA XPEIOTTE! KATTOLO XPOVO.
o [0 va ouvOETETe Kal o smartphone, avatpélte otnv evdtnTa «6-b. Ovdeon e Smartphone» ot cehidal 5.

@ Xprion tou CD-ROM gykatdotaong

Kavte Simho kAik oto apyeio EasySetup.exe mou undpyetl oto CD-ROM kay, €melta, ouvexioTe arnd To
Brjua 3. Av Sev éxete ouvdeon internet, avoifte 1o @ake o win oto CD-ROM kal kavte SIS KAIK 0T
apxeio SETUP.exe. AuTr) n evépyela Ba eyKATAOTACEL TO TTPOYPAUUA 08r)yNONG TOU EKTUTTWTH.




>uvdeon pe Smartphone

Edv xpnotpomoleite moMd smartphone, ekteAéote autd Ta Bripata os kabe
smartphone.

1 Eykataotiote Tnv epappoyr «Canon PRINT Inkjet/SELPHY» oto smartphone oac.

o Kdvte avalrtnon yla 1o «Canon PRINT» ato App Store 1y ato Google Play.
a o Metaeite otn Sladiktuakr Tormobeaia TN Canon yia AN TS EQapUoYiG.
Canon E"" E
"
-
T

] Avoi€te Tic puBpioeic Wi-Fi Tou smartphone oac. ENéyEte 6T epgpaviletat To dvopa
Siktuou (SSID) mou Eekivd pe «Canon_ij_».

(MNapadetypa tng 086vNn¢ i0S)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @)

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

To ovopa Siktuou (SSID) mou Eekvd pe «Canon_ij_»

® Av gppaviotei o «Canon_ij_» = MpoxwperoTe oTo Briua 3.
® Av Sev eppaviotel To «Canon_ij_» = MpoxwpenoTe oTo Briua 4

3 Matote To évopa Siktvou (SSID) mou Eekivd pe «Canon_ij_».

4 AvoiTe TNV EYKATECTNUEVN EQAPUOYH KAl AKOANOUBROTE TIC 08nYieC TTou eppavidovTal
oTtnVv 086vn 0TV €Qapuoyn Yia va TPOCOECETE TOV EKTUTIWTH OAC.

A@oU TPpoCHECETE TOV EKTUTIWTH Oag, Ba pmopeite va ektunwvete amd to smartphone oag.
la va EKTUTIWOETE PWTOYPAPIES, avaTPEETE OTNV EvOTNTA «TOTOBETNON XAPTIOU» OTN oeNida 6.

EAAHNIKH



Tonoegmgnxapuou

1 Ekteivete TNV umooTAPIEN XaPTIOU. 4 K\eioTe To KAAUPPA UTIOSOXAC TPOPOSOTiaC.

] Avoi€Te To KGAUPHA UTTOSOXAC TPOPOSOGIac Kat i Q
oUpeTe To 8£€16 08NYO XOPTIOL TIPOC Ta Se€IA 5 'Otav epgaviCetat to prvupa Kataywpiote
£WC TO TEPUQL. TIG MANPOYPOPIEG XaPTIOU Yia TNV miow Okn
H (Save the rear tray paper information) otnv
0006vn tou ekTUTIWTH, MatoTe To Koupri OK.

6  EmAéETe To péyeBoc Kal Tov TUTIO XapTIoU Kall,
OTn CUVEXELQ, TATAOTE TO Kouuri OK.

] Exteivete T Brikn €€680UL XapTIOU.

3 TomoBetrioTe MOAG QUANA XAPTIOU HE TNV
TAEUPA EKTUTTWONG OTPAUUEVN TIPOG TA TTAVW
Kal OUPETE ToV TMAAIVO 08nyo XapTioL oTnv dkpn
¢ oToifag XapTiwv.

Meta@opd Tou EKTUMWTN 0(C

Katd tn petakivnon tou eKtunwth, eAéyETe ta mapakdtw. Avatpééte oto Online gyXelpidio yia Aemtopépeleg.

ENéy€te OTI KAt T SUO KOUUTTIA APHOU Eival EVTEAWG i YUOKEUAOTE TOV EKTUTIWTH O€ HIa TTAAOTIKH TodvTa O
TMEOUEVA KATW VIO VA OTTOQUYETE SlapPOEG MEAAVNG. i TepimTwon mou SlappPeVOEL LEAAVN.
Y UOKEVAOTE TOV EKTUTIWTH O €va aVOEKTIKO KIBWTIO
® : WOTe N K&Tw MAeLpA Tou va TonoBetnBei oTov méTo
S TOU KIBWTIOU, XPNOIHOTTOIOVTAG EMTAPKK TTOOOTNTA

= Ve 70 TIPOOTATEUTIKOU UNIKOU Y1 TV AOPAAr] LETAPOPA TOU.
i Mnv yeipete Tov ektunwTr. Mmopei va Slappeloel Lehavn.

Aei€Te TPOCOKM KATA TO XEIPIOUO KAl pPOVTIOTE N CUCKELAGIAl
H va givat opBia kat OXI avémoda 1y oTo AL, kaBwg propei va
ENéy€te 611N B€on Tou poxAou BaABidag pehdvng sival TIPOKANOEl BAARN OTOV eKTUMWTA Kall SlOPEON KEAAVNC.
KAELOTH. Kamdi tn petapopd Tou EKTUNWTH arné KAola ETAIPE(T
: LETAPOPWV, PPOVTIOTE Va EMONIAVETE TO KIBWTIO e TNV évdeitn

«AYTH H MAEYPA EMANO» yia va iapaugivel n KATw TAEURA
TOU EKTUNWTT oTov 1o Tou KiBwTiou. Mpoobéate emiong Tig

%5\ eMoNUAVOElG «<EYOPAY2TO» 1) «TPOZEKTIKOX XEIPIZMOZ».
5] :




Nastaveni tiskarny

1. Obsah baleni i 3 Odstraite ochrannou pasku.

® Tiskové hlavy @ Lahve na inkoust

® Napdjeci kabel
® Instala¢ni disk CD-ROM

® Informace o bezpec¢nosti a dlleZita
sdéleni

® Piirucka pro uvedeni do provozu
(tato pfirucka)

2. Odstranéni ochranného
materialu

4 Vlozte tiskovou hlavu C (barevnad) vlevo
a tiskovou hlavu B (¢erna) napravo.

1 Odstrante a zahodte veskeré obalové materialy
a oranzovou pasku.

2 Oteviete skener / kryt, odstrante a zahodte
oranzovou pasku a ochranny materidl, ktery se
nachazi uvnitf.

5 Zavrete zajistovaci kryt tiskové hlavy a zatla¢te
jej, az zaklapne na své misto.

6 Stisknéte obé tlacitka pro spojeni zcela dold,
dokud neuslysite cvaknuti.

] Vyjméte jednotlivé tiskové hlavy z obalu
a odstrante jejich etikety.

] Zaviete skener / kryt.
o Uplné otevrete skener / kryt a ndsledné jej zavrete.

A Upozornéni

Neskifpnéte si prsty.

CESTINA



Nastaveni tiskarny

4. Zapnuti tiskarny

1 Pfipojte napajeci kabel.

Zadnf strana

) Stisknéte tla¢itko ZAPNOUT (ON).

3 Pokud se zobrazi nasledujici obrazovka, vyberte
jazyk pomoci tlacitka 4 a P a poté stisknéte
tlacitko OK.

Languae selection
L] Enaglish "

hD) < > oK

D Dulezité
Pokud se na obrazovce objevi chyba, prejdéte k ¢asti,Pokud se
na obrazovce zobrazi chybova zprdva (kéd podpory)” na str. 3
a postupujte podle pokyn(.

D» Dulezité
Tento produkt vyZaduje opatrnou manipulaci s inkoustem. Pfi
naplnovani nddrzek s inkoustem mize dojit k potfisnéni inkoustem.
Pokud se inkoust dostane na vas odév nebo dalsi predméty, mlze je
nevratné zabarvit.

1 Otevrete skener / kryt.

Oteviete krytku nadrzky v levé &asti tiskarny.

[
=T

Lahev na inkoust drzte vzpfimené a lehkym
otacenim sejméte krytku ldhve.

Nezapomerite
zkontrolovat! (&
NSy

PGBK @\

Zarovnejte trysku lahve na inkoust s pfivodem.

J

Pomalu ldhev na inkoust narovnejte, aby byla
dnem nahoru, zatlacte na ni a nalijte inkoust.

o Pokud inkoust nevytéka, Idhev na inkoust vyjméte
a akci opakujte.

Lahev na inkoust opatrné vyjméte z pfivodu.
© Manipulujte s nf opatrné, aby se inkoust nevylil.

/72\K
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] Bezpeéné nasadte krytku nadrzky.

=
Pokud budete pouzivat tiskarnu bez pfipojeni k dalsim
zafizenim, nastaveni je dokonceno.
Vyberte metodu pfipojenti, kterd nejlépe vyhovuje
zamyslenému zplsobu pouzivani tiskarny.
8  Zopakovanim krokii 2 az 7 nalijte veskery inkoust Pouzivani tiskarny bez pfipojeni k dalsim zafizenim
do odpovidajicich naddrzek s inkoustem napravo. Nastaven je timto dokonceno.
Nezapomernite Pouzivani tiskarny s pfipojenym pocitatem nebo
zkontrolovat! chytrym telefonem

Pokracujte na dalsi strance.

C M Y
O  Zaviete skener / kryt.
UplIné otevfete skener / kryt a nasledné jej zavrete.

A Upozornéni
Neskfipnéte si prsty.

10 Pokud se otevie nasleduijici obrazovka, vyberte Pokud se na obrazovce zobrazi chybova
pomoci tla¢itek 4 a P moznost Ano (Yes) zprava (kéd podpory)
a stisknéte tlacitko OK. : " -
: Protective material rema .
: \ Kéd podpory
Aire the ink tanks filled » Support code (ED (Support code)

Yes < Moo

Zkontrolujte kéd podpory a postupujte podle pokynd,
pokud je zobrazeny kéd uvedeny nize.

1890
Neodstranili jste veskery ochranny material.

o) < > OK

,2. Odstranéni ochranného materialu” na str. 1

1470
Tiskové hlavy nejsou nainstalovany spravné.

Initializing ink system..
Bhout | min. remaining

,3. Instalace tiskovych hlav” na str. 1
1471

Chvili pockejte, dokud se neotevre nasleduijici obrazovka. Nepodafilo se rozeznat tiskové hlavy.

ostupuijte podle pokynd na obrazovce a stisknéte tlacitko OK. 3. Instalace tiskovjch hlav* na str.

Setup is camplete 5200
[k et Priprava inkoustového systému nebyla Uspésné dokoncena.
: Stisknutim tlacitka ZAPNOUT (ON) tiskdrnu restartujte a dalsf
postup vyhledejte v ¢asti, 5. Nalitf inkoustu” na str. 2.

Copy Ve vsech ostatnich pfipadech si pfectéte dokument
1008 ] Prirucka online.

CESTINA



Nastaveni tiskarny

é Y
Jaké zafizeni chcete pfipojit?

Chytry telefon

telefon

- Pocitac - ] Pocitac a chytry

Pripojeni k pocitaci

Pokud pouzivate nékolik pocitacd, bude nutné pripravu provést na kazdém z nich.

1V potitaci oteviete webovou stranku Canon.

LJ https:/ij.start.canon

] Vyberte moznost I=) Nastaveni.

3 Zadejte ndzev modelu vasi tiskarny a klepnéte na tla¢itko Prejit.

4 Klepnéte na tla¢itko Start.

5 Klepnéte na tlacitko (B) Pfipojeni k pocitaci / chytrému telefonu.
o Nasledujici kroky platf pro uzivatele systému Windows.

6 Klepnéte na tla¢itko Stahnout.

] Spustte stazeny soubor.
© Postupujte podle pokynt na obrazovce.
o Dokonceni mlze chvili trvat.

» Navod pro pfipojenf k chytrému telefonu naleznete na strance ,6-b. Pfipojeni k chytrému telefonu”
nastr. 5.

@ Pouzivani instala¢niho disku CD-ROM

V moznostech disku CD-ROM poklepejte na moznost EasySetup.exe a poté pokracujte od kroku 3.
Pokud nemate pfipojenf k internetu, oteviete slozku win na instala¢nim disku CD-ROM a dvojkliknéte na
SETUP.exe. Spustf se instalace ovladace tiskarny.




Pfipojeni k chytrému telefonu

Pokud pouzivate nékolik chytrych telefond, bude nutné pripravu provést na kazdém
z nich.

1 Ve svém chytrém telefonu nainstalujte aplikaci,Canon PRINT Inkjet/SELPHY"

© Vobchodé App Store nebo Google Play vyhledejte aplikaci,Canon PRINT,
a o Prejdéte na webovou stranku Canon a stahnéte si aplikaci.
Canon
[l 5]
¢
-
T

] Oteviete nastaveni svého chytrého telefonu Wi-Fi. Ujistéte se, Ze se zobrazil nazev sité
(SSID) zacinajici na,Canon_ij_"

(Pfiklad obrazovky iOS)

m { Settings ~ Wi-Fi
, ' > Wi-Fi [ @

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

Nézev sité (SSID), ktery za¢ina na,Canon_ij_"

® Pokud se zobrazi ndzev,Canon_ij_" = pfejdéte ke kroku 3.
® Pokud se ndzev,Canon_ij_" nezobrazi, = prejdéte ke kroku 4

3 Klepnéte na nazev sité (SSID), ktery zacina na,Canon_ij_"

4 Oteviete nainstalovanou aplikaci a poté podle pokynti na obrazovce aplikace pridejte
svou tiskarnu.

Jakmile ptidate svou tiskarnu, mlzete na ni tisknout z chytrého telefonu.
Postup tisku fotografii najdete v ¢asti,Vlozeni papiru” na str. 6.

CESTINA



Vlozeni papiru

1 Vysunte opérku papiru.

_ A

] Oteviete kryt otvoru podavace a posuiite pravé
voditko papiru zcela doprava.

3 Vlozte nékolik listt papiru tiskovou stranou
nahoru a pfitisknéte bo¢ni voditko papiru ke
stohu papiru.

Zaviete kryt otvoru podavace.

Kdyz se na obrazovce tiskarny zobrazi zprava
s textem Zaregistrovat informace o papiru

v zadni pfihradce (Save the rear tray paper
information), stisknéte tlacitko OK.

Vyberte velikost a typ papiru a stisknéte tlacitko
OK.

Vysurite vystupni zasobnik na papir.

Preprava tiskarny

Pri prepravé tiskarny dodrzuijte tyto pokyny. Podrobné informace naleznete v dokumentu PFirucka online.

Zkontrolujte, zda jsou obé tlacitka pro spojeni zatlacena
zcela dold, aby neunikl inkoust.

Ujistéte se, Ze packa ventilu inkoustu je v uzaviené poloze.

=

Tiskarnu zabalte do plastikového pytle pro pfipad, ze by
z ni unikal inkoust.

Zabalte tiskdrnu do pevné krabice tak, aby byla umisténo
dnem dold. PouZijte dostate¢né mnoZstvi ochranného
materialu, aby pfeprava byla bezpec¢na.

Tiskdrnu nenaklanéjte. Mze dojit k Uniku inkoustu.

Pri manipulaci postupujte obezfetné a dbejte na to, aby
baleni zGstavalo vzdy ve spravné poloze, tedy NE hlavou
dol nebo na boku.V opa¢ném pfipadé hrozi poskozenf
tiskdrny a unik inkoustu v tiskarné.

Pokud odesilate tiskarnu prostfednictvim posty nebo
jiného prepravce, oznacte balik ndpisem, TOUTO STRANOU
NAHORU" Zajistite tak prepravu tiskdrny v poloze dnem
dolti. Dodejte také oznaceni, KREHKE" nebo, OPATRNE"




Nastavenie tlaciarne

1. Obsah balenia i 3 Odstrafite ochrannu pasku.

® Tlacové hlavy © Flase s atramentom

® Napéjaci kabel
® Instalacny disk

® Informécie o bezpecnosti a dolezité
informacie

® Prvé spustenie (tato prirucka)

2. Odstranenie obalového
materialu

: 4 Zasunte C (farebnu) tlacovu hlavu na lavej strane
1 Ztlaciarne odstraiite a zahodte obalovy material a B (Ciernu) tlacovu hlavu na pravej strane.
a oranzovu pasku. H

] Otvorte skenovaciu jednotku/kryt, odstrante
a zahodte oranzovu pasku a vnutorny ochranny
material.

5 Zatvorte zaistovaci kryt tlacovej hlavy a zatlacte
ho nadol, kym nezacujete cvaknutie.

6 Zatlacte obe spojovacie tlacidla tplne dole, kym
nezacujete cvaknutie.

2 Zbalenia vyberte jednotlivé tlatové hlavy '
a odstrante ich Stitky. :

] Zatvorte skenovaciu jednotku/kryt.
o Uplne otvorte skenovaciu jednotku/kryt a nasledne ju zatvorte.

A Upozornenie

Dévajte si pozor na prsty.

SLOVENCINA



Nastavenie tlaciarne

4. Zapnutie tlaciarne

1 Pripojte napajaci kabel.

Zadna strana

) Stla¢te tla¢idlo ZAP. (ON).

3 Ked sa objavi nasledujtica obrazovka, pomocou
tlacidiel 4 a P vyberte jazyk, potom stla¢te
tlacidlo OK.

Languae selection
L] Enaglish "

hD) < > oK

DD Dolezité
Ak sa na obrazovke zobrazi chyba, precitajte si,Ak sa na
obrazovke zobrazi chybové hldsenie (kdd podpory)” na strane
3 a postupujte podla pokynov.

5. Naliatie atramentu

DD Dolezité
V pripade tohto produktu sa vyzaduje, aby ste s atramentom
zaobchdadzali opatrne. Z naplnenych kaziet s atramentom sa méze
vyliat atrament. Ak si atramentom zaspinite oblecenie alebo iné vedi,
mozno ho nebudete moct zmyt.

1 Otvorte skenovaciu jednotku/kryt.

] Otvorte kryt kazety na lavej strane tlaciarne.

[
=T

Podrzte flasu s atramentom vo zvislej polohe
a jemnym otocenim odstrarite kryt flase.

fé\
I\

PGBK @

Zarovnajte dyzu flase s atramentom so vstupom.

J

Pomaly otocte flasu s atramentom naopak
a stla¢enim nadol nalejte atrament.

o Ak sa atrament neleje, jemne odstrante flasu
s atramentom a skuste to znova.

Jemne odstrante flasu s atramentom zo vstupu.
o Ddvajte pozor, aby sa atrament nevylial.

(1)
s



]/ Bezpeéne nasadte kryt kazety.

8  Zopakujte kroky 2 a7 7 na vyliatie vietkého atramentu

do prislusnych kaziet s atramentom vpravo.

C M Y

Q  Zatvorte skenovaciu jednotku/kryt.

Uplne otvorte skenovaciu jednotku/kryt a nasledne
ju zatvorte.

A Upozornenie
Dévajte si pozor na prsty.

10 Ked sa objavi nasledujtica obrazovka, pomocou

tlacidiel 4 a P vyberte moznost Ano (Yes)
a potom stlacte tlacidlo OK.

&re the ink tanks filled »
es < Mo o»

S|l « | » | oK

Initializing ink system..
Bhout | min. remaining

Chvilu pockajte, kym sa zobrazi nasledujuca
obrazovka. Postupujte podla pokynov na obrazovke
a potom stlacte tlacidlo OK.

Setup is complete
[QkIMext

Copy

1008 ]

Ak chcete pouzivat tlaciaren bez pripojenia akychkolvek
inych zariadeni, nastavenie je hotové.

Vyberte spdsob pripojenia, ktory najlepsie zodpoveda vasmu
spdsobu pouzivania tlaciarne.

Pouzivanie tlaciarne bez pripojenia akychkolvek inych
zariadenf

Nastavenie je hotové.

Pouzivanie tla¢iarne pripojenim k pocitacu alebo
smartfénu

Pokracujte na dal3iu stranu.

Ak sa na obrazovke zobrazi chybové hlésenie

(kéd podpory)
Protective material rema .
\ Kéd podpory
Support code (1290 ‘_(Support code)

Skontrolujte kéd podpory a potom postupujte podla
pokynov v pripade, ak je zobrazeny kéd uvedeny nizsie.
1890
Ochranny materidl zostal na mieste.
,2. Odstranenie obalového materidlu” na strane 1
1470
Tlacové hlavy nie st vlozené spravne.
,3.Vkladanie tla¢ovych hlav” na strane 1
1471
Tlacové hlavy sa nedaju rozpoznat.
,3. Vkladanie tlacovych hlav” na strane 1
5200
Priprava atramentového systému nebola Uspesne dokoncena.

Stlacenim tlacidla ZAP. (ON) restartujte tlaciareri a potom
prejdite na kapitolu,5. Naliatie atramentu” na strane 2.

Informéacie o vietkych ostatnych pripadoch néjdete
v dokumente Prirucka online.

SLOVENCINA



Nastavenie tlaciarne

é Y
Aké zariadenie pripajate?

— L]

- | Pocitac | Pocitac a smartfén Smartfon

Pripojenie k pocitacu

Ak pouZivate viacero pocitacov, zopakujte tieto kroky na kazdom z nich.

1 Vpotitaci prejdite na webovu stranku spolo¢nosti Canon.

LJ https:/ij.start.canon

] Vyberte polozku IE) Nastavenie.

3 Zadajte nazov modelu tlaciarne a kliknite na polozku Prejst.

4 Kliknite na polozku Start.

5 Kliknite na polozku (B) Pripojenie k poéita¢u/smartfénu.
» Nasledujuce kroky platia pre pouzivatelov Windows.

6 Kliknite na polozku Prevziat.

] Spustite prevzaty subor.
© Postupujte podla pokynov na obrazovke.
© Mbze to chvilu trvat.

o Ak sa chcete pripojit aj k smartfonu, pozrite si ¢ast,6-b. Pripojenie k smartfénu” na strane 5.

@ Pouzitie instalacného disku

Dvakrat kliknite na subor EasySetup.exe na instalacnom disku a pokracujte od kroku 3. Ak nemate
internetové pripojenie, otvorte prie¢inok win na instala¢cnom disku a dvakrat kliknite na sibor SETUP.exe.
Tym nainstalujete ovladac tlaciarne.




Pripojenie k smartfénu

Ak pouZivate viacero smartfénov, zopakujte tieto kroky na kazdom z nich.

1 Vsmartfone nainstalujte aplikaciu,Canon PRINT Inkjet/SELPHY".

* VWyhladajte ,Canon PRINT" v App Store alebo Google Play.
a o Prejdite na webovU stranku spolo¢nosti Canon a prevezmite si aplikaciu.
Canon E"" E
CH
A
T

2 V smartféne otvorte nastavenia Wi-Fi. Skontrolujte, Ze sa zobrazi nazov siete (SSID)
zacinajuci na,Canon_ij_"
(Priklad obrazovky iOS)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @

Settings

a7 ()

Nézov siete (SSID), ktory za¢ina na,Canon_ij_"

® Ak sazobrazf,Canon_ij_" = pokracujte na krok 3.
® Aksa,Canon_ij_" nezobrazi, *» pokracujte na krok 4

3 Tuknite na nazov siete (SSID), ktory zacina na,Canon_ij_"

4 Otvorte si nainstalovanu aplikaciu a podla pokynov na obrazovke v aplikacii pridajte
svoju tlaciaren.

Hned, ako pridéte svoju tlaciaren, mozete tlacit zo smartfénu.
Ak chcete tlacit fotografie, pozrite si ¢ast,VlozZenie papiera” na strane 6.

SLOVENCINA



VloZenie papiera

1 Vytiahnite podperu papiera.

_ A

] Otvorte kryt otvoru podavaca a posuiite pravi
vodiacu listu papiera Uplne vpravo.

3 Vlozte niekolko listov papiera so stranou tlace
smerujucou nahor a vsunte bo¢nu vodiacu listu
papiera oproti okraju zvazku papierov.

Zatvorte kryt otvoru podavaca.

@%&?

Ak sa na obrazovke tla¢iarne zobrazila sprava

s textom Zaregistrujte informacie o papieri v
zadnom zasobniku. (Save the rear tray paper
information), stlacte tlacidlo OK.

Vyberte velkost a typ papiera a stlacte tlacidlo OK.

Vysunte vystupny zasobnik papiera.

Preprava tlaciarne

Pri premiestriovani tlaciarne nezabudnite skontrolovat nasledujice polozky. Podrobnosti najdete v dokumente Prirucka online.

Skontrolujte, ¢i s obe spojovacie tlacidla Uplne zatlacené
dole, inak by mohol unikat atrament.

Skontrolujte, Zze poloha packy atramentového ventilu je
zatvorena.

=)

Tlaciaren zabalte do plastovej tasky, keby z nej ndhodou
unikal atrament.

Tlaciarer zabalte do pevnej skatule tak, aby spodnd

strana smerovala nadol. Pouzite dostato¢né mnozstvo
ochranného materidlu, ktoré zaruci bezpecnu prepravu.
Tlaciarer nenaklanajte. Moze dojst k priesaku atramentu.
Budte opatrny a dbajte na to, aby $katula zostala naplocho

a NEBOLA otocend zhora nadol alebo na stranu, kedZe tlaciaren
sa moze poskodit a atrament v tlaciarni méze presiaknut.

Ak prepravu tlaciarne zabezpecuje prepravna spolo¢nost,
oznacte skatulu napisom, TOUTO STRANOU NAHOR’, aby sa
zarucilo, Ze spodna strana tlaciarne bude smerovat nadol.
Skatulu oznacte aj napisom,KREHKE" alebo,POZOR, SKLO"




Konfigurowanie drukarki

1. Zawartos¢ opakowania i 3 Zdejmij tasme ochronna.
: @

® Gtowice drukujace ® Butelki z atramentem

® Kabel zasilania
@ Instalacyjny dysk CD-ROM

® Informacje o bezpieczenstwie i
wazne uwagi

® Pierwsze uruchomienie (ten
podrecznik)

2. Usuwanie materiatow
opakowaniowych

4 Wiéz gtowice drukujaca C (kolorowa) po lewej

1 zdejmiji zutylizuj wszelkie materiaty stronie i gtowice drukujaca B (czarna) po prawej.

opakowaniowe oraz pomaranczowg tasme.
] Otwérz modut skanera/pokrywe, zdejmij i

zutylizuj pomaranczowa tasme oraz materiat
ochronny wewnatrz.

5 Zamknij pokrywe blokujacg gtowicy drukujacej i
docisnij ja do klikniecia.

3. Wktadanie gtowic
drukujacych

6 Nacisnij jednoczesnie oba przyciski taczace az
do klikniecia.

,

] Wyjmij kazda gtowice drukujaca z opakowania i
zdejmij etykiete.

/] Zamknij modut skanera/pokrywe.
o Otwdrz do korica modut skanera/pokrywe, a nastepnie zamknij je.

A Przestroga
Uwazaj na palce.

POLSKI



Konfigurowanie drukarki

4. Wiaczanie drukarki

1 Podtacz kabel zasilania.

3 Po wyswietleniu pokazanego ekranu nacisnij
y g )
przyciski 4 i P, aby wybra¢ jezyk, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Languae selection
L] Enaglish "

hD) < > oK

2 Wazne
Jesli na ekranie pojawi sie btad, patrz,Jesli na ekranie pojawi sie
btad (kod pomocniczy)”na stronie 3 i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

5. Nalewanie atramentu

2»» Wazne

Ten produkt wymaga ostroznosci przy pracy z atramentem. Gdy
zbiorniki z atramentem sg petne, moze dojs¢ do rozpryskdw.
Atrament ciezko schodzi z ubran i przedmiotéw.

1 Otwoérz modut skanera/pokrywe.

Otworz nasadke zbiornika po lewej stronie
drukarki.

[
=T

Ustaw butelke z atramentem pionowo i
delikatnie odkre¢ zakretke butelki.
¢

NCoy

PGBK @\

Dopasuj dysze butelki z atramentem do wlotu.

Powoli postaw butelke z atramentem do géry

nogami i docisnij ja, aby wla¢ atrament.

o Jedlitusz sie nie wylewa, zdejmij delikatnie butelke z
atramentem i sprébuj ponownie.

Delikatnie wyjmij butelke z atramentem z wlotu.
» Uwazaj, aby nie rozla¢ atramentu.

1



] Doktadnie zatéz z powrotem nasadke zbiornika.

8 Powtérz kroki 2 do 7, aby wla¢ caty atrament
do odpowiednich zbiornikéw z atramentem po

prawej stronie.
C M Y

Q  Zamknij modut skanera/pokrywe.
Otworz do konca modut skanera/pokrywe, a
nastepnie zamknij je.

A Przestroga
Uwazaj na palce.

10 Po wyswietleniu pokazanego ekranu naci$nij
przyciski 4 i P, aby wybra¢ opcje Tak (Yes), a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

&re the ink tanks filled »
es < Mo o»

S|l « | » | oK

Initializing ink system..
Bhout | min. remaining

Poczekaj chwile do wyswietlenia ponizszego ekranu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Setup is complete
[QkIMext

Copy
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Jedli bedziesz uzywac drukarki bez podtaczania do niej
zadnych urzadzen, na tym konczy sie konfiguracja.

Wybierz sposdb podtaczenia optymalnie pasujacy do
sposobu uzywania drukarki.

Uzywanie drukarki bez podfgczania do niej zadnych
urzadzen

Konfiguracja jest ukonczona.
Uzywanie drukarki z komputerem lub smartfonem
Przejdz do nastepnej strony.

Jesli na ekranie pojawi sie btad (kod
pomochiczy)

Protective material rema
\ Kod pomocn.
Support code (1290 ‘_(Support code)

Sprawdz kod pomocniczy i postepuj zgodnie z
instrukcjami, jesli wyswietlony kod jest napisany ponizej.
1890
Pozostat materiat ochronny.
,2. Usuwanie materiatéw opakowaniowych”na stronie 1
1470
Gflowice drukujace nie sg poprawnie zainstalowane.
,3. Wkfadanie gtowic drukujacych”na stronie 1
1471
Nie mozna rozpoznac¢ gtowic drukujacych.
,3. Wktadanie gtowic drukujacych”na stronie 1
5200
Przygotowanie systemu atramentu nie powiodto sie.

Nacisnij przycisk Wk. (ON), aby ponownie uruchomi¢ drukarke,
a nastepnie patrz,5. Nalewanie atramentu”na stronie 2.

W pozostatych przypadkach wybierz opcje Podrecznik online.

POLSKI



Konfigurowanie drukarki

é Y
Ktore urzadzenie podtaczasz?

- -] Komputer i

Smartfon

-| Kom ro:
= ompute : smartfon

taczenie z komputerem

Jedli korzystasz z wielu komputeréw, wykonaj te kroki na kazdym z nich.

1 Nakomputerze przejdz do witryny firmy Canon w sieci Web.

L] https://ij.start.canon
] Wybierz opcje & Konfiguracja.
3 Wprowadz nazwe modelu drukarki i kliknij opcje Przejdz.
4 Kliknij opcje Uruchom.

5 Kliknij opcje (B) Laczenie z komputerem/ smartfonem.
» Nastepujace kroki przeznaczone sg dla urzadzen z systemem Windows.

6 Kliknij opcje Pobierz.

] Uruchom pobrany plik.
© Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
© Moze to zajg¢ troche czasu.

o Aby dodatkowo potaczy¢ sie ze smartfonem, zapoznaj sie z czescig ,6-b. taczenie ze smartfonem” na
stronie 5.

@ Uzywanie instalacyjnego dysku CD-ROM

Kliknij dwukrotnie plik EasySetup.exe na dysku CD-ROM, a nastepnie kontynuuj od kroku 3. Jesli nie
ma potaczenia z Internetem, otworz folder win na dysku CD-ROM i dwukrotnie kliknij plik SETUP.exe.
Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki.




Laczenie ze smartfonem

Jedli korzystasz z wielu smartfondw, wykonaj te kroki na kazdym z nich.

1 Zzainstaluj aplikacje ,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” w smartfonie.

o Wyszukaj aplikacje,Canon PRINT"w sklepie App Store lub Google Play.
a o Aby pobrac aplikacje, otworz strone internetowa firmy Canon.
Canon E"" E
"
-
T

2 Otworz ustawienia Wi-Fi na smartfonie. Sprawdz, czy jest widoczna nazwa sieci (SSID)
zaczynajaca sie od ciggu,,Canon_ij_"

(Przyktad ekranu iOS)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

Nazwa sieci (SSID) zaczynajaca sie od ciggu,Canon_ij_"

® Jedli pojawi sie komunikat,Canon_ij_", = przejdZ do kroku 3.
© Jedli nie pojawi sie komunikat,Canon_ij_" = przejdZ do kroku 4

3 Dotknij nazwe sieci (SSID) zaczynajaca sie od ciagu,,Canon_ij_"

4 Otwérz zainstalowana aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie aplikacji, aby doda¢ drukarke.

Po dodaniu drukarki mozesz drukowac ze smartfona.
Aby wydrukowac zdjecia, patrz, ,Ladowanie papieru” na stronie 6.

POLSKI



tadowanie papieru

1 Wysun podpérke papieru.

_ A

] Otwoérz pokrywe otworu podajnika i przesun
prawg prowadnice papieru maksymalnie w
prawo.

3 Wioz kilka arkuszy papieru o odpowiednim
rozmiarze strong do zadrukowania skierowana
do gory i dosun prowadnice papieru do
krawedzi arkuszy.

Zamknij pokrywe otworu podajnika.

@%&?

Gdy na ekranie pojawi sie komunikat Rejestruj
dane o papierze w tylnej tacy (Save the rear
tray paper information), nacisnij przycisk OK.

Wybierz rozmiar i typ papieru oraz nacisnij
przycisk OK.

Wysun tace wyprowadzania papieru.

Transportowanie drukarki

Przy zmianie ustawienia drukarki sprawdz nastepujace elementy. Szczegdtowe informacje na ten temat podano w dokumencie

Podrecznik online.

Sprawdz, czy oba przyciski tagczace sg catkowicie wcisniete,

aby unikna¢ wycieku atramentu.

Sprawdz, czy dzwignia zaworu atramentu jest w pozycji
zamknietej.

=

Wt6z drukarke do plastikowej torby na wypadek wycieku
atramentu.

Zapakuj drukarke do solidnego pudetka spodem do doty,
uzywajac wystarczajacej ilosci materiatu ochronnego,
ktéra zapewni bezpieczny transport.

Nie przechylaj drukarki. Moze dojs¢ do wycieku atramentu.
Obchodz sie z pudetkiem ostroznie i upewnij sie, ze
pudetko bedzie leze¢ ptasko oraz NIE zostanie ustawione
do goéry nogami ani na boku, poniewaz mogtoby to
spowodowac uszkodzenie drukarki i wyciek atramentu.
Jedli transportem drukarki zajmuje sie firma spedycyjna, nalezy
poprosi¢ o oznaczenie pudta napisem,TA STRONA DO GORY,
aby drukarka znajdowata sie caty czas w pozycji spodem do
dotu. Oznacz pudetko takze oznaczeniami,OSTROZNIE"




A nyomtato beiizemelése

1. A doboz tartalma 3 Tavolitsa el a véddszalagot.

© Nyomtatdfejek o Tintaflakonok

® Tapkabel

© Telepité CD-ROM

® Biztonsagi és fontos tudnivaldk

® Belizemelési Utmutato (eza
kézikonyv)

2. A csomagoléanyag
eltavolitasa

: 4 Tegye be a C (szines) nyomtatofejet a bal oldalra,
1 Tavolitson el és dobjon ki minden a B (fekete) nyomtatofejet pedig a jobb oldalra.
csomagoldanyagot és narancssarga szalagot. H

] Nyissa fel a lapolvasé egységet/fedelet, és
vegye ki az eszkdz belsejébdl és dobja ki a
narancssarga szalagot és a véd6anyagot.

5 Csukja le a nyomtatdfej zarofedelét, és
kattanasig nyomija le.

“°UN

6 Nyomja le teljesen, kattanasig mindkét
0sszekotd gombot.

2 Vegye ki mindegyik nyomtatofejet a csomagbol, [
és tavolitsa el a cimkéjét. H

] Csukja le a lapolvasé egységet/fedelet.
o Teljesen nyissa fel a lapolvasd egységet/fedelet, majd csukja le.

A Figyelem
Ugyeljen az ujjaral

MAGYAR



A nyomtatd beiizemelése

4. A nyomtat6 bekapcsolasa

1 Csatlakoztassa a tapkabelt.

Hatoldal

] Nyomja meg a BE (ON) gombot.

3 Amikor megjelenik a kvetkez6 képernyd, a 4
ésa P gombbal valasszon ki egy nyelvet, és
nyomja meg az OK gombot.

Languae selection
L] Enaglish "

hD) < > oK

2 Fontos
Ha hiba jelenik meg a képernyén, akkor nézze meg a,Ha
hibalizenetet (tdmogatasi kod) jelenik meg a képernydn’, 3.
oldal szakaszt, és kovesse az utasitasokat.

5. A tinta betoltése

2D Fontos
E termék esetén dvatosan kell banni a tintaval. Amikor a
tintatartalyok tele vannak tintdval, a tinta kifolyhat. Ha a tinta a
ruhdjara vagy egyéb holmijara kerul, eléfordulhat, hogy a folt nem
tavolithato el.

1 Nyissa fel a lapolvasé egységet/fedelet.

A nyomtatd bal oldalan nyissa ki a tartalysapkat.

[
=T

Tartsa figg6legesen a tintaflakont, és 6vatosan
csavarja le a flakon sapkajat.
¢

Ellenérizze!

PGBK @\

Illessze a tintaflakon kiontécsovét a bemenetbe.

Lassan forditsa fel a tintaflakont, és nyomja le,
hogy befolyhasson a tinta.

© Ha nem folyik a tinta, akkor évatosan vegye el a
tintaflakont, és probélja meg Ujra.

Ovatosan vegye el a tintaflakont a bemenettél.
® Vigydzzon, nehogy kimenjen a tinta!

/72\K

(2) QE



] Tegye vissza megfeleléen a tartalysapkat.

8 Az2-7.lépéseket megismételve dntse bele az sszes

tintat a jobb oldalon taldlhatd megfelel6 tintatartalyokba.

Ellenérizze!

C M Y

Q  Csukja le a lapolvasé egységet/fedelet.

Teljesen nyissa fel a lapolvasé egységet/fedelet, majd csukja le.

A Figyelem
Ugyeljen az ujjaral

10 Amikor megjelenik a kovetkezé képernyé, a 4
ésa P gombbal jelélje ki az Igen (Yes) elemet,
majd nyomja meg az OK gombot.

&re the ink tanks filled »
l Yes ) < Mo o

S|l « | » | oK

Initializing ink system..
Bhout | min. remaining

Varjon egy kicsit, amig meg nem jelenik a kovetkezd
képernyd. Kdvesse a képernyén megjelend
utasitdsokat, majd nyomja meg az OK gombot.

Setup is complete
[OkIMext

Cony
1003 "

Ha a nyomtatét mas eszkdzhoz torténd csatlakoztatas nélkul
fogja hasznalni, akkor most véget is ért az izembe helyezés.

Vdlassza ki azt a csatlakoztatasi modszert, amely a leginkabb
megfelel annak, ahogyan a nyomtatot hasznalni fogja.

Ha a nyomtatot mas eszk6zhoz torténd csatlakoztatas
nélkil szeretné hasznalni

Befejezédott az izembe helyezés.

Ha a nyomtatot szamitogéphez vagy okostelefonhoz
csatlakoztatva szeretné hasznalni

Folytassa a kdvetkezé oldalon.

Ha hibaiizenetet (tdmogatasi kad) jelenik
meg a képernydn

Protective material rema

\ Tamogat. kéd
Support code (1290 ‘_(Support code)

Nézze meg a tdmogatasi kddot, majd kovesse
a megjelent kddhoz tartozéan aldbb megadott
utasitésokat, ha a kod szerepel az alabbi listan.
1890
Nem lett eltavolitva minden véddanyag.
,2. A csomagoldanyag eltavolitdsa’, 1. oldal
1470
Nincsenek megfeleléen betéve a nyomtatéfejek.
,3. A nyomtatéfejek behelyezése’, 1. oldal
1471
Nem ismerhet6ek fel a nyomtatéfejek.
,3. A nyomtatdfejek behelyezése’, 1. oldal
5200
Nem fejezédott be sikeresen a tintarendszer elékészitése.
A BE (ON) gomb megnyomasaval inditsa Ujra a nyomtatot,

majd olvassa el a kovetkezé szakaszt:,5. A tinta betoltése”,
2.oldal .

Minden egyéb esetben kdvesse az Online kézikonyv
Utmutatasait.

MAGYAR



A nyomtatd beiizemelése

é Y
Milyen eszkozt csatlakoztat?

Okostelefon

okostelefon

- Sza’ml’tégépg -] SZ4mitogep és

Csatlakoztatas szamitégéphez

Ha tébb szamitdgépet hasznal, akkor a kovetkezé 1épéseket mindegyik szamitégépen
hajtsa végre.

1 Aszamitégépen latogasson el a Canon webhelyére.

LJ https:/ij.start.canon
] Vélassza a i2) Belizemelés elemet.

3 irja be a nyomtaté modellnevét, és kattintson az Ugras gombra.

4 Kattintson az Inditas gombra.

5 Kattintson a (B) Csatlakoztatas szamitogéphez/okostelefonhoz elemre.
o Akovetkezd [épéseket Windows operécios rendszer esetében kell végrehajtani.

6 Kattintson a Letoltés gombra.

/ Futtassa a letoltott fajlt.
o Kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

o Ez eltarthat egy ideig.

o Ha okostelefonhoz is szeretné csatlakoztatni, akkor olvassa el a kovetkezd fejezetet: ,6-b.
Csatlakoztatés okostelefonhoz’, 5. oldal .

@ A telepité CD-ROM hasznalata

Kattintson duplén a CD-ROM EasySetup.exe fdjljara, majd folytassa a 3. Iépéstdl. Ha nem rendelkezik
internetkapcsolattal, akkor nyissa meg a CD-ROM win mapp4jét, és kattintson a SETUP.exe fajlra. Ez
telepiteni fogja a nyomtatoillesztot.




Csatlakoztatas okostelefonhoz

Ha tébb okostelefont haszndl, akkor a kovetkezé 1épéseket mindegyik okostelefonon
hajtsa végre.

1 Telepitse az okostelefonjara a,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” alkalmazast.

o Keresse meg a,Canon PRINT"alkalmazast az App Store vagy a Google Play druhazban.
a o Az alkalmazas letoltéséhez Idtogasson el a Canon webhelyére.
Canon
[l 5]
¢
-
T

2 Nyissa meg az okostelefon Wi-Fi-bedllitasait. Ellendrizze, lathat6-e a,,Canon_ij_"
karaktersorozattal kezd6dé halozati név (SSID).

(A példa az iOS képernysdjét mutatja)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @)

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

A,Canon_ij_"karaktersorozattal kezd6dé haldzati név (SSID)

® Ha lathato,Canon_ij_" = folytassa a 3. |épéssel.
® Ha nem lathatd,Canon_ij_" = folytassa a 4 [épéssel.

3 Koppintson a,Canon_ij_" karaktersorozattal kezd6d6 halézati névre (SSID-re).

4 Nyissa meg a telepitett alkalmazast, majd az alkalmazas képernydin megjelené
utasitasokat kdvetve adja hozza a nyomtatot.

Miutan hozzdadta a nyomtatét, nyomtathat az okostelefonrol.
Ha fényképeket szeretne nyomtatni, olvassa el a kovetkezé fejezetet:,Papir betoltése”, 6. oldal .

MAGYAR



Papir betoltése

1 Huzza ki a papirtamaszt. 4 Csukja le az adagoldnyilas fedelét.

‘zﬂ%ﬂ

] Nyissa fel az adagolonyilas fedelét, és tolja a i Q
jobb oldali papirvezetét a jobb szélre. : 5 Amikor a nyomtato képernysjén megjelenik
H a Hatsé talca papiradatainak regisztralasa
(Save the rear tray paper information) lizenet,
nyomja meg az OK gombot.

6 Valassza ki a papir méretét és tipusat, majd
nyomja meg az OK gombot.

3 Tegyen be néhany papirlapot tgy, hogy /
nyomtatdsi oldala felfelé nézzen, és tolja a :
papirvezetdt a papirkoteg oldaldhoz.

A nyomtato szallitasa

Amikor szallitja a nyomtatét, ellendrizze a kovetkezéket. A részleteket az Online kézikonyv tartalmazza.

A tintaszivargas elkerilése érdekében ellendrizze, hogy ¢ Haszivarog a tinta, a nyomtatét tegye mlianyagzsakba.

mindkét 6sszekété gomb teljesen le van-e nyomva. Csomagolja a nyomtatét egy erés dobozba Ugy, hogy

a nyomtato also fele nézzen lefelé; gondoskodjon a
® : biztonsagos széllitdshoz szikséges elegendd véddanyagrol.

«% 7 0 Ne dontse meg a nyomtatot, mert kifolyhat a tintal

Ovatosan béanjon vele, és (igyeljen arra, hogy a doboz
vizszintes maradjon és NE forduljon fel vagy az oldalara,
mert ténkremehet a nyomtato és kifolyhat a tinta a
nyomtatoban.

Ellendrizze, hogy a tintaszelep karja zart helyzetben all-e.

Ha egy szallitdcég végzi a nyomtatd szallitésat, jeldlje meg
a nyomtatoé dobozat,EZ A FELSO OLDAL felirattal, hogy

%5\ mindig a nyomtato also fele nézzen lefelé. Helyezze el a
) :

TOREKENY”vagy az,OVATOSAN KEZELENDO" feliratot is.




Yazicyr Ayarlama

1. Kutu icerigi i 3 Koruyucu bandi cikarin.

® Yazici Kafalari © Murekkep Siseleri

® GUg Kablosu

© Kurulum CD-ROM'u

® Guvenlik ve Onemli Bilgiler

® Baslangic Kilavuzu (bu el kitabr)

2. Koruyucu Malzemeleri i'f
Cikarma Bl
: 4 Soldaki C (renkli) yazici kafasini ve sagdaki B
1 Koruyucu malzemeleri ve turuncu bandi cikarip (siyah) yazici kafasini takin.
atin. i

] Tarama birimini / kapadi acin, icindeki turuncu
bandi ve koruyucu malzemeyi ¢ikarip atin.

5 Yazici kafasi kilitleme kapagini kapatin ve tik
sesiyle yerine oturana kadar asagi dogru bastirin.

6 Ekdugmelerinin her ikisi de tik sesiyle tamamen
yerine oturana kadar asagi dogru bastirin.

] Her bir yazici kafasini paketten cikarin ve etiketi
kaldirin.

/] Tarama birimini / kapadi kapatin.
o Tarama birimini / kapagini tamamen agin ve ardindan kapatin.

A\ Dikkat
Parmaklariniza dikkat edin.

TURKCE



Yaziayr Ayarlama

4. Yaziciy1 Acma

1 Gickablosunu takin.

3 Asagidaki ekran goriintiilendiginde, 4 ve b
digmelerini kullanarak dili secin ve ardindan OK
digmesine basin.

Languae selection
L] Enaglish "

hD) < > oK

»» Onemli

Ekrana bir hata ¢ikarsa, "Ekranda bir hata mesaji (destek kodu)
belirirse", sayfa 3 bolimine bakin ve yonergeleri izleyin.

5. Miirekkebi Dokme

2 Onemli
Bu Urtin, murekkebin dikkatli bir sekilde kullanilmasini gerektirir.
Murekkep kutulart murekkeple dolduruldugunda murekkep
sicrayabilir. MUrekkep elbiselerinize veya esyalariniza bulasirsa
ctkmayabilir.

1 Tarama birimini / kapagini agin.

Yazicinin solundaki kutu kapagini acin.

-

Mirekkep sisesini dik tutun ve sise kapagini
yavasca cevirerek ¢ikarin.
/

NCoy

PGBK @\

Murekkep sisesinin puskirtme ucunu giris ile
hizalayin.

Murekkep sisesini yavasca bas asadi cevirin ve
mirekkebi dokmek icin bastirin.

© Mirekkep dokilmezse, mirekkep sisesini yavasca
cikarin ve tekrar deneyin.

Murekkep sisesini giristen yavasca ¢ikarin.
© Mirekkebi dokmemeye 6zen gosterin.

1



] Kutu kapagini emniyetli bir sekilde yerine geri takin.

8 2-7arasiadimlar tekrarlayarak tim mirekkebi

sagdaki ilgili murekkep kutularina dokiin.

Kontrol edin!

C M Y

Q  Tarama birimini / kapadi kapatin.

Tarama birimini / kapagini tamamen agin ve ardindan

kapatin.

A Dikkat

10 Asagidaki ekran gériintiilendiginde, 4 ve P
diigmelerini kullanarak Evet (Yes) secenegini
belirleyin ve ardindan OK diigmesine basin.

&re the ink tanks filled »
es < Mo o»

o) 2 | >

OK

Initializing ink system..
Bhout | min. remaining

Asagidaki ekran gorinene kadar lutfen biraz bekleyin.

Ekrandaki yonergeleriizleyin ve ardindan OK digmesine basin.

Setup is complete
[OkIMext

Cony

100% ]

Diger aygitlari baglamadan yaziciyi kullanacaksaniz,
kurulum simdi tamamlanmistir.

Parmaklariniza dikkat edin.

Yaziciyr nasil kullanacaginiza en uygun baglanti ydntemini
segin.

Diger aygitlari baglamadan yaziciyr kullanmak icin
Kurulum simdi tamamlandi.

Yaziciyi bilgisayara veya akilli telefona baglayarak
kullanmak icin

Bir sonraki sayfaya gegin.

Ekranda bir hata mesaji (destek kodu)

belirirse
Protective material rema
Destek kodu
Support code (1290 "_(Support code)

Ekrandaki destek kodunu kontrol edin ve gortntilenen
kod asagida yaziyorsa yonergeleri izleyin.
1890
Koruyucu malzeme kalmis.
"2. Koruyucu Malzemeleri Cikarma', sayfa 1
1470
Yazici kafalan dogru takilmamis.
"3. Yazici Kafalarini Takma', sayfa 1
1471
Yazici kafalari taninamiyor.
"3. Yazici Kafalarini Takma'", sayfa 1
5200
Murekkep sistemi hazirlama basariyla tamamlanmadi.

Yaziclyr yeniden baslatmak icin Agma (ON) digmesine basin
ve ardindan "5. Mirekkebi Dokme', sayfa 2 bolimune bakin.

Diger tim durumlar icin bkz. Cevrimigi El Kitabu.

TURKCE



Yaziayr Ayarlama

é B
Hangi aygiti bagliyorsunuz?
- - - Bilgisayar ve akill
-| Bilgisayar : /= ] telefon Akill telefon
. v

Bilgisayara Baglanma

Birden fazla bilgisayar kullaniyorsaniz her bilgisayarda bu adimlar gerceklestirin.

1 Bilgisayarinizdan Canon web sitesine erisin.

LJ https:/ij.start.canon
2 Kurulum secenegini belirleyin.

3 Yazicinizin model adini girin ve Git 6gesine tiklayin.

4 Baslat 6gesine tiklayin.

5 (B) Bilgisayara/Akilli Telefona Baglanma 6desine tiklayin.
o Asagidaki adimlar Windows kullanicilarina yoneliktir.

6 indir 6gesine tiklayin.

7 indirilen dosyayi calistirin.
o Ekrandaki yonergeleri izleyin.
© Bu biraz zaman alabilir.

o Akilli telefona baglamak icin bkz. "6-b. Akilli Telefona Baglanma’, sayfa 5.

@ Kurulum CD-ROM'unu Kullanma

CD-ROM'da EasySetup.exe 6desini cift tiklatin ve sonra 3. adimdan devam edin. internet baglantiniz
yoksa, CD-ROM'da win klasoriint acin ve SETUP.exe 6desine cift tiklayin. Yazici striclsu yuklenecektir.




Akilli Telefona Baglanma

Birden fazla akilli telefon kullaniyorsaniz her telefonda bu adimlari gerceklestirin.

1 Akl telefonunuza "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" 6zelligini kurun.

o App Store veya Google Play tzerinde "Canon PRINT" aramasi yapin.
a o Uygulamayr indirmek icin Canon web sitesine gidin.
Canon
[l 5]
¢
-
T

] Akilli telefonunuzda Wi-Fi ayarlarini acin. "Canon_ij_" ile baslayan ag adinin (SSID)
gorindigiinden emin olun.

(i0S ekrani 6rnegi)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @

Settings

a7 ()

"Canon_ij_" ile baslayan ag adi (SSID)

© "Canon_ij_" gorundrse, 3.adima gegin.
© "Canon_ij_" gorinmezse, 4. adima gegin.

3 "Canon_ij_" ile baslayan ag adina (SSID) dokunun.

4 Yukli uygulamayi acin ve ardindan yazicinizi eklemek icin uygulamada ekrandaki
yonergeleri izleyin.

Yazicinizi ekledikten sonra akilli telefonunuzdan yazdirabilirsiniz.
Fotograf yazdirmak icin bkz. "Kagit Yerlestirme", sayfa 6.

TURKCE



Kagit Yerlestirme

1 Kagit destegini uzatin.

_ A

] Besleme yuvasi kapagini acin ve sag kagit
kilavuzunu en saga kaydirin.

3 Birkac sayfa kagidi, yazdirilacak tarafi yukari
bakacak sekilde yiikleyin ve yan kagit
kilavuzunu kaydirarak kagit destesinin kenarina
temas ettirin.

Besleme yuvasi kapagini kapatin.

@%&?

Yazicinin ekraninda Arka tepsi kagit bilgilerini
kaydet (Save the rear tray paper information)
gorindiginde OK diigmesine basin.

Kagit boyutu ve tlrlini secip OK diigmesine
basin.

Yazicinizi Tasima

Yazicly baska bir yere tasirken asagidakileri kontrol edin. Ayrintilar icin Cevrimigi El Kitabi'na bakin.

Murekkebin akmasini engellemek icin, her iki ek
digmenin de tamamen basili oldugundan emin olun.

Murekkep valfi kolunun kapali konumunda oldugundan
emin olun.

=

Mdurekkep akitiyorsa, yaziciyi plastik bir posetle paketleyin.

Guvenli tasinmast icin yazicly alt tarafi asagr bakacak
sekilde saglam bir kutuya koyun ve yeterli miktarda
koruyucu malzeme kullanin.

Yaziciyr egmeyin. Murekkep sizabilir.

Lutfen dikkatli bir sekilde tasiyin ve kutunun diiz
tutuldugundan ve bas asagi veya yana dogru
cevrilmediginden emin olun; aksi halde yazici hasar
gorebilir ve yazicidaki mirekkep sizabilir.

Tasima gorevlisi yaziciy tasirken, kutunun Gst tarafina "0ST
TARAF" yazildigindan emin olun, bu sayede yazicinin alt
tarafi Uste gelecek sekilde konmadigindan emin olabilirsiniz.
Ayrica "KIRILACAK ESYA" veya "DIKKATLI TASIYIN" yazin.




Configurarea imprimantei

1. Continutul cutiei i 3 Indepértati banda de protectie.

® Capete de imprimare o Sticle de cerneala

® Cablu de alimentare
© CD-ROM de instalare

® Informatii cu privire la siguranta si
alte informatii importante

© Ghid de initiere (acest manual)

2.indepartarea materialelor
de ambalare

: 4 Introduceti capul de imprimare C (color) in partea stanga
1 Indepartati si eliminati toate materialele de si capul de imprimare B (negru) in partea dreapta.
ambalare si banda portocalie. i

2 Deschideti unitatea de scanare / capacul,
indepadrtati si aruncati banda portocalie si
materialul de protectie din interior.

5 Inchideti capacul de blocare a capului de imprimare
si impingeti in jos pana cand se aude un clic.

3. Instalarea capetelor de
imprimare

1 Deschideti capacul de blocare a capului de

imprimare. 6 Apésatiin jos complet ambele butoane de

imbinare pana se aude un clic.

] Scoateti fiecare cap de imprimare din ambalaj si
indepartati eticheta.

7 inchideti unitatea de scanare / capacul.
o Deschideti complet unitatea de scanare / capacul, apoi inchideti.

A Atentie
Aveti grija la degete.

ROMANA



Configurarea imprimantei

4. Pornirea imprimantei

1 Conectati cablul de alimentare.

In spate

] Apasati butonul ACTIVARE (ON).

3 Cand apare urmatorul ecran, folositi butoanele
4 si P pentru a selecta o limb3, apoi apasati
butonul OK.

Languae selection
L] Enaglish "

hD) < > oK

2 Important
Dacad pe ecran apare o eroare, consultati,Daca pe ecran apare
un mesaj de eroare (cod suport)”la pagina 3 si urmati
instructiunile.

5.Turnarea cernelii

22 Important
Acest produs necesitd o manevrare atenta a cernelii. Atunci cand
rezervoarele de cerneald sunt umplute cu cerneald, aceasta se poate
imprdstia. Daca hainele sau obiectele dvs. sunt patate cu cerneals,
este posibil ca aceasta sa nu poata fi indepartata.

1 Deschideti unitatea de scanare / capacul.

) Deschideti capacul rezervorului din partea

stanga a imprimantei.

[
=T

Tineti sticla de cerneald in pozitie verticala si
rasuciti usor capacul sticlei pentru a-l scoate.
/

NCoy

PGBK @\

Aliniati duza sticlei de cerneald cu orificiul de umplere.

Rasturnati usor sticla de cerneala si impingeti in
jos pentru a turna cerneala.

o Dacd cerneala nu curge, indepdrtati usor sticla de
cerneald si incercati din nou.

Scoateti usor sticla de cerneala din orificiul de
umplere.
o Aveti grijd sa nu vdrsati cerneala.

(1)
s



] Asezatila loc in siguranta capacul rezervorului.

8 Repetati pasii de la 2 pana la 7 pentru a turna
toata cerneala in rezervoarele de cerneala
corespunzatoare din partea dreapta.

C M Y

9 Inchideti unitatea de scanare / capacul.

Deschideti complet unitatea de scanare / capacul,
apoi inchideti.

A Atentie
Aveti grija la degete.

10 Atunci cand apare urméatorul ecran, folositi
butoanele 4 si P pentru a selecta Da (Yes),
apoi apasati butonul OK.

&re the ink tanks filled »
es < Mo o»

S|l « | » | oK

Initializing ink system..
Bhout | min. remaining

Asteptati cateva momente pand cand apare ecranul
urmator. Urmati instructiunile de pe ecran, apoi
apdsati butonul OK.

Setup is complete
[QkIMext

Copy

1008 ]

Daca veti utiliza imprimanta fara a o conecta la alte
dispozitive, configurarea este acum finalizata.

Selectati metoda de conectare care se potriveste cel mai
bine cu modul in care veti utiliza imprimanta.

Pentru a utiliza imprimanta fara a o conecta la alte
dispozitive
Configurarea este acum finalizata.

Pentru a utiliza imprimanta prin conectarea la un
computer sau smartphone

Continuati la pagina urmatoare.

Daca pe ecran apare un mesaj de eroare (cod
suport)

Protective material rema

\ Cod suport
Support code (1290° (Support code)

Verificati cod suport, apoi urmati instructiunile, daca
codul afisat este scris mai jos.
1890
Materialul de protectie nu a fost indepartat complet.
,2.Indepartarea materialelor de ambalare” la pagina 1
1470
Capetele de imprimare nu sunt instalate corect.
,3. Instalarea capetelor de imprimare”la pagina 1
1471
Capetele de imprimare nu pot fi recunoscute.
,3.Instalarea capetelor de imprimare”la pagina 1
5200
Pregatirea sistemului de cerneala nu a fost finalizata cu succes.

Apasati pe butonul ACTIVARE (ON) pentru a reporni
imprimanta, apoi consultati,5. Turnarea cernelii”la pagina 2.

Pentru toate celelalte situatii, consultati Manual online.



Configurarea imprimantei

é Y
Ce dispozitiv conectati?

smartphone

- Computer ] Computer si Smartphone

Conectarea la un computer

Daca folositi mai multe computere, efectuati pasii urmatori pe fiecare computer.

1 Accesati site-ul web Canon de pe computerul dvs.

LJ https:/ij.start.canon
] Selectati I=J Configurarea.

3 Introduceti numele modelului imprimantei dvs. si faceti clic pe Accesati.

4 Faceti clic pe Pornire.

5 Faceti clic pe (B) Conectarea la un computer/smartphone.
© Pasii urmatori sunt pentru utilizatorii de Windows.

6 Faceti clic pe Descarcare.

] Executati fisierul descarcat.
o Urmati instructiunile de pe ecran.
o Acest lucru poate dura mai mult timp.
© Pentru a conecta si un smartphone, consultati,6-b. Conectarea la un smartphone”la pagina 5.

@ Utilizarea CD-ROM-ului de instalare

Faceti dublu clic pe EasySetup.exe de pe CD-ROM, apoi continuati de la pasul 3. Dacd nu aveti o
conexiune la internet, deschideti folderul win de pe CD-ROM si faceti dublu clic pe SETUP.exe. Acesta
va Incepe instalarea driverului de imprimanta.




Conectarea la un smartphone

Daca folositi mai multe dispozitive smartphone, efectuati pasii urmatori pe fiecare
smartphone.

1 Instalati aplicatia,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” pe smartphone.

o Cdutati,Canon PRINT"in App Store sau Google Play.
a o Accesati site-ul web Canon pentru a descdrca aplicatia.
Canon
[El e E
"
-
T

] Deschideti setarile Wi-Fi ale smartphone-ului. Verificati daca apare numele retelei
(SSID) care incepe cu ,Canon_ij_"

(Exemplu de ecran iOS)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @

Settings v ——— e
e
( Canon_ij_ -] = @)

Numele retelei (SSID) care incepe cu,Canon_ij_"

® Dacd apare ,Canon_ij_"=» Continuati cu pasul 3.
® Dacd nu apare,Canon_ij_"=" Continuati cu pasul 4

3 Atingeti numele retelei (SSID) care incepe cu,Canon_ij_".

4 Deschideti aplicatia instalata si apoi urmati instructiunile de pe ecran din aplicatie
pentru a va adauga imprimanta.

Dupa ce ati addugat imprimanta, puteti imprima de pe smartphone.
Pentru a imprima fotografii, consultati incircarea hartiei” la pagina 6.

ROMANA



Incarcarea hartiei

1 Extindeti suportul pentru hartie.

_ A

] Deschideti capacul fantei de alimentare si
glisati ghidajul pentru hartie din partea dreapta
complet la dreapta.

3 Incércati mai multe coli de hartie cu fata de
imprimare orientata in sus si glisati ghidajul
pentru hartie lateral spre marginea stivei de
hartie.

Inchideti capacul fantei de alimentare.

Atunci cand inregistrati informatiile despre
hartia din tava din spate (Save the rear

tray paper information) apare pe ecranul
imprimantei, apasati butonul OK.

Selectati dimensiunea si tipul hartiei, apoi
apasati butonul OK.

Extindeti tava de iesire a hartiei.

Transportul imprimantei

Cand schimbati locul de amplasare a imprimantei, verificati urmdatoarele. Pentru detalii, consultati Manual online.

Verificati dacd ambele butoane de imbinare sunt apdsate
n jos complet, pentru a evita scurgerile de cerneala.

Verificati daca parghia supapei de cerneala se afla in
pozitie inchisa.

=

In cazul in care exista scurgeri de cerneald, impachetati
imprimanta intr-o punga de plastic.

Ambalati imprimanta intr-o cutie solida astfel incat sa
fie agezatd cu baza in jos, utilizand material de protectie
suficient pentru a asigura transportul in sigurantd.

Nu inclinati imprimanta. Se poate scurge cerneald.
Manevrati cu grijd si asigurati-vd cd cutia rdmane pland si NU
intoarsa cu fata in jos sau pe laterale, deoarece imprimanta se
poate deteriora si cerneala din imprimantd se poate scurge.

Cand un agent de livrari manevreaza transportul imprimantei,
cutia acesteia trebuie sd fie marcatd,CU PARTEA ACEASTA

IN SUS" pentru a mentine imprimanta cu baza in jos. De
asemenea, marcati cu,FRAGIL" sau, MANEVRATI CU ATENTIE"




HactponBaHe Ha npuHTepa

1. CbabpKaHMe Ha KOMMNJIeKTa 3 OtcTpaHeTe npeana3sHaTa fneneHKa.

© [Nevatawu rnasw ® ByTI/IJ'IKM CcMacTnno

® 3axpaHBauy Kaben
© VIHCTanaumoHeH KoMNakTamcK

® IHdopmaLma 3a 6e3onacHoOCTTa v
BaXKHa MHGopmMaLma

© PHKOBOACTBO 3a HavyanHo
3ano3HaBaHe (ToBa pbKOBO,ClCTBO)

2. OTcTpaHsABaHe Ha
OMNnakoBbUYHUTE MaTepuanu

4 [MocTaBeTe nevatawata rmasa C (4BeTHa) OTNABO
1 neyaTtawyata rnaea B (uepHa) otgAcHo.

1 OTCTpaHeTe N n3xXpbpnete BCUYKN ONakOBbYHN
MaTepurann n opaHXeBaTa ieneHKa.

) OTBOpeTe CKaHWpaLya Mofy/Kanaka,
OTCTpaHeTe OTBBLTPE OpaH»KeBaTa fierneHKa u
npeanasHus matepuas v rv 3xebprerte.

5 3aTBoperte 3acTonopsBaLma Kanak Ha nevaTalaTa
rNaBa 1 HaTUCHETe HaloNy, AOKATO LPaKHe.

3. MocTaBAHEe Ha NeyaTawuTe

rnaBuv
1 OTBOpeTe 3aCTONOPABALLVA KaMakK Ha 6 HaTucHeTte foKkpaii Hagony fABaTta OyToHa 3a
nevaTallaTa rinasa. CBbp3BaHe, OKATO LpaKHaT.

2 M3BapeTe BCAKa OT NevaTalyuTe rnasu ot
OnakoBKaTa 1 OTCTPaHEeTe eTUKeTa.

] 3aTBOpeTe cKaHMpaluA Mofyn/Kanaka.
L] OTBODETG CKaHMpaLLA MOD,yJ'I/ Kanaka ,D,OKpaVI 1 CNe TOBa o 3aTBOPETE.

A Bunvanve
[NaseTe NpbCTUTE CU.

BbJITAPCKW



HacTpoliBaHe Ha npuHTepa

4. BknouBaHe Ha NpuHTepa

1 Cebpxerte 3axpaHBalmsa Kaben.

3 KoraTo ce noKaxe CNefHUAT eKpaH,
nsnonssante 6ytoHnTe 4 u P, 3a na nsbepete
€31IK, Ciefl KOeTo HaTucHeTe 6yToHa OK.

Languae selection
L] Enaglish "

hD) < > oK

2D BaxHo

AKO Ha eKpaHa ce Nokaxe rpelka, BuxTe ,AKO Ha ekpaHa ce
nokake CbobLieHe 3a rpellka (KO 3a NoAAPbKKa)” Ha CTp.
3 1 cnefBanTe NHCTPYKLUMnTe,

5. HannBaHe Ha macTuno

2 BaxHo
To31 MPOAYKT M3UCKBa BHUMATENHO BOpaBeHe C MacTUIOTO. To Moxe
[1a Ce PasnpbCKa Npu HambBaHe Ha Pe3ePBOaPHUTE 3a MACTUNO.
AKO MO IpeXUTE VAW BELLMTE BU NOMaAHEe MacTUIO, MOXKE fa He ce
U3UNCTW.

1 OtBoperte ckaHupalmsa Moayn/Kanaka.

) OTBopeTe KarnauKata Ha pesepBoapa OTIABO Ha MPUHTepa.

»
= |

-

3 [pbxTte GyTUnKaTa C MaCTUNO V3MpaBeHa 11 BHIUMATENHO
3aBbpTeTe Kanaykata Ha 6yTinKara, 3a fja A ceanuTe.

MposeperTe! é\
/
Ny

PGBK @

4 MNoppaBHeTe HaKpaHVKa Ha 6y TuikaTa ¢
MacCTUI0O KbM BXOHWA OTBOP.

5 baBHO 06bpHeTe 06paTHO 1 M3NpaBeTe
6yTuKaTa C MacTuo, CNIeq KOETO A HaTUCHeTe
Hagosy, 3a Aa Haneete MacTUIOTO.

© AKO MacTunoTO He Ce HanmBa, BHUMaTeNHO 13BaaeTe
6yTvaaTa C MacTWIO 1 ONuTanTe OTHOBO.

6 BHumaTenHo n3sagete 6)'TVU'IKaTa C MacCTuJo OT
BXOAHWNA OTBOP.
® BHuMmaBanTe aa He pasneere Mactmnno.

(1
s



] MocTtaBeTe go6pe Kanaukata Ha pe3epBoapa
06paTHO Ha MACTOTO .

8 MosTopete cTbNKM OT 2 A0 7, 32 Aa HaneeTe
LiASIOTO KOMMYECTBO MAcTU/IO B CbOTBETHUTE
pe3epBoapyi 3a MaCTUIIO OTAACHO.

C M Y

O 3aTBopeTe ckaHMpalLMa Moayn/Kanaka.

OTBOpETE CKaHMPaLLMA MOAYS/Kanaka AoKpaw v cneg
TOBa ro 3aTBOpETE.

A BHUMaHwue
[NaseTe NPbCTUTE CU.

10 Korarto ce nokaxe cnegHust eKpaH,
n3nonssante 6ytoHute 4 v P, 3a ga nsbepere
Ia (Yes), cnepn koeTo HaTucHeTe 6yToHa OK.

&re the ink tanks filled »
= < Moo

o < > OK

Initializing ink system..
Bhout  min. remaining

/134yakaiiTe ManKko, A0KaTo Ce NMoKaxe CneaHnaT
ekpaH. CneaaiiTe MHCTPYKLUMKUTE Ha eKkpaHa 1 cnep
TOBa HaTncHeTe GyToHa OK.

Setup is complete
[QkIMext

Copy

1008 ]

AKo e nsnonsgare NPUHTEpPA, 6e3 Aa CBbp3BaTe gpyrn
YCTpOIZCTBa, HaCTpOﬁKaTa BeYe € 3aBbpLUEHa.

136epeTe MeToAa Ha CBbP3BaHE, KOWTO Hal-1obpe
CbOTBETCTBA Ha HaYMHa, MO KOWTO Lie 13Mo3BaTe NpuHTepa.

3a n3non3BaHe Ha NpuHTepa 6e3 cBbp3BaHe C Apyrn
yCTpONCTBa

HacTpoikarta e 3aBbplieHa.

3a M3M0N3BaHe Ha NMPUHTEpPa Ypes CBbp3BaHe C
KOMMIOTBP Un CMapTHOH

|_|p€‘Ml/IH€‘Te Ha cnefBallata CTpaHuLa.

AKo Ha eKpaHa ce MoKaxe CbobLieHue 3a
rpewka (Ko 3a NOAAPbKKA)

Protective material rema

\ Kopa 3a nopap.
Support code (1290 ‘_(Support code)

[poBepeTe KOAa 3a NOAAPDBKKA, Clef KOeTO CliefBanTe
NHCTPYKLMKUTE, aKo NOKa3aHMAT KO € MOCoYeH No-A0S1Y.
1890
OcTaHan e npeanaseH matepuvan.
,2. OTCTpaHABaHe Ha ONakoBbYHWTE MaTepuani” Ha cTp. 1
1470
[NeyaTallmTe rnasw He ca NOCTaBEHM NPABUHO.
,3. TlocTaBAHe Ha nevaTtawmTe rasu” Ha cTp. 1
1471
[NeyaTallmTe rnaBv He MoraT fla ObaT pasnosHaTy.
,3. TocTaBAHe Ha nevatalmTe rnasn” Ha cTp. 1
5200
MofroToBKaTa Ha C1CTeMaTa 3a MacTIIO He € 3aBbpLueHa YCreLLHO.

HatvicHeTe byToHa BkniouBaHe (ON), 32 f1a pecTapTvparte npuHTepa,
Cnep koeTo BXKTe, 5. HanmeaHe Ha MacTuno” Ha cTp. 2.

3a BCWYKM Apyrv cnydam BuxTe OHNallH pbKOBOACTBO.

BbJITAPCKA



HacTpoliBaHe Ha npuHTepa

é Y
KakBO yCTpONCTBO CBbp3BaTe?
- KomnioTb Komniotbp CmapTdoH
= P P cmapTtdoH P
\ J

CBbp3BaHe C KOMMIOTbP

AKO 13Mon3BaTe HAKOMKO KOMMKOTbPa, M3BbpLLUETE Te3N CTbMKM Ha BCEKW OT TAX.

1 Bneste B ye6caitta Ha Canon oT CBOA KOMMIOTBP.

LJ https:/ij.start.canon

) WU36epere IE) Hactpoiika.

3 BbBepeTte nmeTo Ha mogena Ha NPUHTEPaAa N WPaKHETE BbpPXYy C'rap'r.

4 UWpakHeTe Bbpxy CTapr.

5 LUlpakHete Bbpxy (B) CBbp3BaHEe C KOMAIOTbP/CMAPTHOH.
o CnepHWTe CTBMKM Ca 3a noTpebutenn Ha Windows.

6 LWpakHeTe Bbpxy Usternm.

] Craptupaitte nsterneHus daiin.
° CJ'Ie,EI,BaVITe NHCTPYKLUMNTE Ha eKpaHa.
o ToBa MOXe [a OTHeEMe 13BeCTHO Bpeme.

© 33 fa cebpKETe CbLIO U CbC CMapPTHOH, BUXKTe ,6-b. CBbp3BaHe CbC CMapTHOH” Ha CTp. 5.

@ M3non3saHe Ha MHCTaNaLMOHHUA KOMMAKTANCK

LLIpakHeTe AByKpaTHO Bbpxy EasySetup.exe B KOMMAKTAMCKA W Clief, TOBa MPOABXKETE OT CThKA 3. AKO
HAMATE VHTEPHET BPb3Ka, OTBOPETE MarkaTa Win B KOMMAKTAMCKA W LipakHeTe ABYKPaTHO Bbpxy SETUP.exe.
ToBa Lie MHCTaNMpa apaiBsepa Ha NprHTepa.




CBbp3BaHe CbC cMapTHOH

AKO 13M0M3BaTe HAKOMKO CMAPTAOHa, M3BbPLIETE Te31 CThIKM Ha BCEKM OT TAX.

1 WHcranupaiite npunoxerneto,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” Ha cmapTdoHa.

a e Motbpcete,Canon PRINT" B App Store unu Google Play.
o loceTteTe yebcaiTa Ha Canon, 3a f1a M3TernuTe NPUNOXKeEHNETO.
Canon
[El e E
CH
A
ot

2 OTtBOpeTe HacTporikuTe 3a Wi-Fi Ha cMapTdoHa cu. MpoBepeTe ganu ce Nokasea UMeTo
Ha MpexaTa (SSID), koeTto 3anouBa c,Canon_ij_"

(Mpumep 3a ekpaH Ha i0S)

m { Settings ~ Wi-Fi

> Wi-Fi [ @
Settings J ) n,j @
( Canon_ij_ -] = @)

VImeTo Ha mpexxaTa (SSID), koeTo 3anoysa ¢, Canon_ij_"

© Ako,Canon_ij_" ce noka3Ba, " NPOABIIXKETE KbM CTbMKa 3.
© Ako,Canon_ij_" He ce noKa3Ba, " NPOABIIKETE KbM CTbMKa 4

3 [okocHeTe nmeTo Ha mpexaTa (SSID), koeTo 3anouBa c,Canon_ij_"

4 OTBOpeTe UHCTANMPAHOTO MPUNOXKEHWE 1 CrleABaliTe WHCTPYKLUMNTE Ha eKpaHa B Hero,
3a fla pobaBuTe NpurHTEpa.

Cnep KaTo go6aBuTe NPUHTEPA, MOXETe Aia NeyaTaTte oT cMapTdOoHa.
3a oTneyaTBaHe Ha CHUMKM BUXTe ,3apexaHe Ha xapTna” Ha cTp. 6.

BbJITAPCKA



3apeX/1aHe Ha XapTusa

1 M3Ternete nognoxkara 3a XapTuA. 4 3aTBopeTe Kanaka Ha rHe340T0 3a NodaBaHe.

] OTBopeTe Kanaka Ha rHe3foTo 3a nogaBaHe

1 NTb3HeTe fecHNA Bofjay 3a XapTuA LOKpaii 5 Koraro Ha ekpaHa Ha npuHTepa ce Nokaxe
HaaACHO. : PerncrpupaHe Ha nHpopmauma 3a XxapTuaTa

B 3afiHaTa TaBa (Save the rear tray paper
information), HaTucHeTe 6yTOHa OK.

6 Vi36epeTe pasmepa 1 TUNa Ha xapTVATa U
HaTucHeTe 6yToHa OK.

] Vi3Ternete n3xoaHata TaBa 3a XapTuA.

3 3apepeTe HAKONKO NNCTa XapTHA CbC CTPaHaTa
3a neyvat Harope v Nb3HeTe CTPaHUYHUA Bogau
3a XapTus Ao pbba Ha TOMYETO XapTus.

TpaHcnopTupaHe Ha npuUHTepa

KoraTo npemecTsaTe NpviHTePa, NPOBEpeTe CNEAHOTO. 3a NOAPOGHOCTY BUTe OHNAH PbKOBOACTBO.

MposepeTe ganu 1 gBata 6yToHa 3a CBbP3BaHe Ca i OnakoBaliTe NpMHTEPa B HANJIOHOB UyBaJl, B Clyyail ue
HaTVCHATV JOKPai Hafory, 3a fa n3berHeTe Te4oBe Ha i npoteye MacTusio.
MacTuso. OrakoBalte NpYHTEPa B TBbP KALLIOH, Taka Ue Aa € NOCTaBeH C
[07IHATa YaCT HAIOMY, KaTo M3MosI3BaTe A0CTATbYHO NPe/raseH
® : MaTtepuarn, 3a a oCvirypuiTe 6e30MacHOTO My TPAHCTOPTVPAHE.
sy «% He HaknaHsamnte npuHTepa. MacTunoTo Moxe Aa npoteye.
I 4 S | H
a aml : PaboTeTe BHUMATESHO U Ce yBEpeTe, Ye KalOHBT BUHArY

OCTaBa B XOPM30HTaNHO nonoxerue 1 HE ce obpwblua
00paTHO MW HAaCTPaHW, Thil KaTO MPUHTEPBT MOXe fAa ce
noBpeaun 1 OT Hero Aa r3teye MacTUO.

Korato 13non3eate cnegmtopcka dripma 3a TpaHCnopT1paHe
Ha NpWHTepa, 0603HadeTe KaloHa ¢ Haanwvc, TA3M CTPAHA
HATOPE', 3a fa ce yBepuTe, Ue NPUHTEPDT Lie Gbae NocTaBAH
C fOfHaTa My YacT Hagony. CbLLo Taka ro obo3HaveTe ¢

@5 Haanuc, YYMIMBO” vnm, A CE BOPABM BHUMATETHO".
) :

npOBGPETe [ann NOCTHbT 3a MaCTUWIIEHUA KrlanaH € B
3aTBOPEHO MOJIOXKEHUE.




Namescanje tiskalnika

1. Vsebina kompleta i 3 Odstranite zai¢itni trak.
. >

® Tiskalne glave ® Steklenicke s ¢rnilom

® Napajalni kabel
© Namestitveni CD

® Informacije o varnosti in pomembne
informacije

® Navodila za postavitev in zacetek
uporabe (ta priro¢nik)

2. Odstranjevanje zas¢itnih
materialov

4 Vstavite C (barvno) tiskalno glavo na levo stran
in B (¢rno) tiskalno glavo na desno stran.

1 Odstranite in zavrzite vso embalaZo in oranzni
trak.

] Odprite enoto za opti¢no branje/pokrov ter
odstranite in zavrzite oranzni trak in notranji
zas¢itni material.

5 Zaprite pokrov za pritrjevanje tiskalne glave in
pritisnite navzdol, da se zaskoci.

6 Gumba za spajanje potisnite povsem navzdol,
da se zaskocita.

Preverite!

] Vzemite posamezne tiskalne glave iz paketa in
odstranite oznako.

] Zaprite enoto za opti¢no branje/pokrov.
o Popolnoma odprite enoto za opticno branje/pokrov in jo nato zaprite.

A pozor

Pazite na prste.

SLOVENSCINA



Namescanje tiskalnika

4. Vklop tiskalnika b R ; ] Odprite pokrov vlozka na levi strani tiskalnika.

[
=T

3 Stekleni¢ko s ¢rnilom drzite pokonci in previdno
zavrtite pokrovcek steklenicke, da ga odstranite.
¢

NCoy

PGBK @\

4 Sobo steklenicke s ¢rnilom poravnajte z
odprtino za dovajanje.

1 Priklju¢ite napajalni kabel.

S
3 Ko se prikaze naslednji zaslon, zgumboma 4 in
P izberite jezik, nato pa pritisnite gumb OK.
Languae selection
L] Enaglish .
S| « | » [oK i 5 Stekleni¢ko s ¢rnilom pocasi obrnite na glavo in
potisnite navzdol, da nalijete ¢rnilo.
»» Pomembno o Ce se ¢rnilo ne iztoc], previdno odstranite steklenicko
Ce se na zaslonu prikaZe napaka, glejte razdelek »Ce je na s ¢rnilom in poskusite znova.

zaslonu prikazano sporocilo o napaki (koda za podporo)« na
strani 3 in upostevajte navodila.

5. Nalivanje ¢rnila

22 Pomembno
Ta izdelek zahteva previdno ravnanje s ¢rnilom. Pri polnjenju ¢rnilnih
vlozkov s ¢rnilom se lahko to razmaze. Ce se ¢milo razmaze po
oblacilih ali drugih predmetih, ga morda ne boste mogli odstraniti.

1 Odprite enoto za opti¢no branje/pokrov. © 6 Steklenicko s ¢rnilom previdno odstranite iz
: odprtine za dovajanje.
o Pazite, da ¢rnila ne polijete.

/72\K

(2] QE




] Znova trdno namestite pokrovcek viozka.

8 Ponovite korake 2-7, da vse ¢rnilo vlijete v
ustrezne Crnilne vlozke na desni.

C M Y

Q  Zaprite enoto za opti¢no branje/pokrov.
Popolnoma odprite enoto za opti¢no branje/pokrov
in jo nato zaprite.

A pozor

Pazite na prste.

10 Ko se prikaze naslednji zaslon, zgumboma 4 in

P izberite Da (Yes), nato pa pritisnite gumb OK.

&re the ink tanks filled »
es < Mo o»

S|l « | » | oK

Initializing ink system..
Bhout | min. remaining

Pocakajte trenutek, dokler se ne prikaZe nasledniji
zaslon. Upostevajte navodila na zaslonu in nato

pritisnite gumb OK.

Setup is complete
[OkIMext

Cony

100% ]

Ce boste tiskalnik uporabljali brez povezave z drugimi
napravami, je nastavitev zdaj kon¢ana.

Izberite nacin povezave, ki najbolje ustreza temu, kako boste
uporabljali tiskalnik.

Ce Zelite tiskalnik uporabljati brez povezave z drugimi
napravami

Nastavitev je zdaj dokoncana.

Ce zelite tiskalnik uporabljati tako, da ga povezete z
ra¢unalnikom ali pametnim telefonom

Nadaljujte na naslednji strani.

Ce je na zaslonu prikazano sporogilo o napaki
(koda za podporo)

Protective material rema

\ Koda za podp.
Support code (1290 ‘_(Support code)

Preverite koda za podporo in upostevajte navodila, Ce je
prikazana koda navedena spodaj.
1890
Zascitni material je ostal neodstranjen.
»2. Odstranjevanje zascitnih materialov« na strani 1
1470
Tiskalne glave niso pravilno namescene.
»3. Namestitev tiskalnih glav« na strani 1
1471
Tiskalnih glav ni mogoce prepoznati.
»3. Namestitev tiskalnih glav« na strani 1
5200
Priprava sistema ¢rnila ni bila uspe$no dokoncana.

Pritisnite gumb VKLOP (ON) za ponovni zagon tiskalnika,
nato pa si oglejte »5. Nalivanje ¢rnila« na strani 2.

Za vse druge primere glejte Spletni priro¢nik.

SLOVENSCINA



Namescanje tiskalnika

é Y
Katero napravo zelite povezati?

Pametni telefon

pametni telefon

- . . - Racunalnikin
Racunaln|k§ = ]

Vzpostavljanje povezave z racunalnikom

Ce uporabljate ve¢ ra¢unalnikov, te korake izvedite za vsakega od njih.

1 Vracunalniku odprite spletno mesto druzbe Canon.

LJ https:/ij.start.canon

) Izberite &2 Nastavitev.

3 Vnesite ime modela tiskalnika in kliknite Pojdi.

4 Kliknite Zaéni.

5 Kliknite (B) Vzpostavljanje povezave z ra¢unalnikom/pametnim telefonom.
© Naslednji koraki so za uporabnike sistema Windows.

6 Kliknite Prenesi.

] Zazenite preneseno datoteko.
e Sledite navodilom na zaslonu.

© To lahko traja nekaj ¢asa.

o Ce se zelite povezati tudi s pametnim telefonom, glejte »6-b. Povezovanje s pametnim telefonome
na strani 5.

@ Uporaba namestitvenega CD-ja

Na CD-ju dvokliknite EasySetup.exe in nato nadaljujte na koraku 3. Ce spletna povezava ni
vzpostavljena, na CD-ju odprite mapo win in dvokliknite SETUP.exe. Tako boste namestili gonilnik
tiskalnika.




Povezovanje s pametnim telefonom

Ce uporabljate ve¢ pametnih telefonoy, te korake izvedite za vsakega od njih.

1V svojem pametnem telefonu namestite aplikacijo »Canon PRINT Inkjet/SELPHY«.

o Vtrgovini App Store ali Google Play pois¢ite »Canon PRINT«.
a © Za prenos aplikacije odprite spletno mesto druzbe Canon.
Canon
[El e E
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2 V pametnem telefonu odprite nastavitve Wi-Fi. Preverite, ali se ime omrezja (SSID), ki se
zacne s »Canon_ij_g, prikaze.

(Primer zaslona iOS)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

Ime omreZja (SSID) ki se za¢ne s »Canon_ij_«

o Ce se prikaze »Canon_ij_«, = nadaljujte s 3. korakom.
o Ce se »Canon_ij_« ne prikaze, = nadaljujte s 4 korakom.

3 Tapnite ime omreZja (SSID) ki se za¢ne s »Canon_ij_«.

4 Odprite namesceno aplikacijo, nato pa upostevajte navodila na zaslonu aplikacije, da
dodate tiskalnik.

Ko dodate tiskalnik, lahko tiskate iz pametnega telefona.
Za tiskanje fotografij glejte »Nalaganje papirja« na strani 6.

SLOVENSCINA



Nalaganje papirja

1 Razsirite oporo za papir.

_ A

] Odprite pokrov podajalne reze in desno vodilo
za papir potisnite do konca v desno.

3 Nalozite ve¢ strani papirja s stranjo za tiskanje
obrnjeno navzgor in potisnite vodilo za papir ob
rob sveznja papirja.

4 Zaprite pokrov podajalne reze.

@%&?

Ko se na zaslonu tiskalnika prikaze Registrirajte
informacije o papirju v zadnjem pladnju
(Save the rear tray paper information),
pritisnite gumb OK.

6 Izberite velikost in vrsto papirja ter pritisnite
gumb OK.

] Razsirite izhodni pladenj za papir.

Prevoz tiskalnika

Ko premescate tiskalnik, preverite spodnje trditve. Za podrobnosti glejte Spletni priro¢nik.

Prepricajte se, da sta oba gumba za spajanje pritisnjena
povsem navzdol, da preprecite puscanje ¢rnila.

=0

Preverite, ali je rocica ventila za ¢rnilo v zaprtem polozaju.

=

Tiskalnik vstavite v plasti¢no vrec¢ko za primer, da bi ¢rnilo
puscalo.
Tiskalnik shranite v trdno $katlo tako, da je s spodnjim
delom obrnjen navzdol. Uporabite dovolj zas¢itnega
materiala, da bo prenasanje varno.

Tiskalnika ne nagibajte. Crnilo lahko iztece.

Ravnajte previdno in $katlo poloZite na dno, NE na glavo
ali na stranice, saj se lahko tiskalnik poskoduje ali za¢ne
iztekati ¢rnilo v notranjosti tiskalnika.

Preden posljete tiskalnik, skatlo oznacite z opozorilom
»STO STRANJO NAVZGOR«, da bo tiskalnik obrnjen

s spodnjim delom navzdol. Oznacite tudi z oznako
»LOMLIIVO« ali RAVNAJTE PREVIDNO«.




Postavljanje pisaca

1. Sadrzaj kutije i 3 Uklonite zastitnu traku.
: '-

@ Ispisne glave ® Bocice tinte

® Kabel za napajanje

© CD-ROM za postavu

® Sigurnosne i vazne informacije
® Pocetak (ovaj priru¢nik)

2. Uklanjanje ambalaze

: 4 Umetnite ispisnu glavu C (u boji) na lijevu stranu
1 Uklonite i odlozite svu ambalazu i narancastu i ispisnu glavu B (crnu) na desnu stranu.
traku. i

] Otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac,
uklonite i odlozite narancastu traku i zastitni
materijal u uredaju.

5 Zatvorite poklopac za zaklju¢avanje ispisne glave
i pritisnite prema dolje dok ne sjedne na mjesto.

glave. 6 Pritisnite do kraja oba spojna gumba dok ne
H sjednu na mjesto.

] lIzvadite iz paketa svaku ispisnu glavu i uklonite
naljepnicu.

] Zatvorite jedinicu za skeniranje / poklopac.
o Otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac do kraja pa ih zatvorite.

A Oprez
Pripazite na prste.

HRVATSKI



Postavljanje pisaca

4, Ukljucivanje pisaca

1 Povezite kabel za napajanje.

Zadnja stranica

] Pritisnite gumb UKLJUCENO (ON).

3 Kada se prikaze sljedeci zaslon, pomoc¢u gumba
4 i P odaberite jezik pa pritisnite gumb U redu

(OK).
Language selection
" English *

S|l « | » | 0K

————————

2D Vazno
Ako se na zaslonu pojavi pogreska, pogledajte ,Ako se na
zaslonu prikaze poruka o pogresci (kdd za podrsku)”na stranici
3islijedite upute.

5. Ulijevanje tinte

2 Vazno
Taj proizvod zahtijeva oprezno rukovanje tintom. Tinta moze prskati
kad su spremnici tinte ispunjeni tintom. Ako tintom zamrljate odjecu
ili predmete, mozda ih necete modi oprati.

1 Otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac.

Otvorite kapicu spremnika na lijevoj strani pisaca.

[
=T

Uspravno drzite bocicu tinte i lagano okrenite
kapicu bocice da biste je uklonili.
¢

NCoy

PGBK @\

Poravnajte mlaznicu bocice tinte s ulaznim
otvorom.

Polako postavite bocicu tinte naopako i gurnite

je prema dolje za ulijevanje tinte.

o Ako se tinta ne ulije, polako uklonite bocicu tinte i
pokusajte ponovno.

Polako uklonite bocicu tinte iz ulaznog otvora.
o Pazite da ne prolijete tintu.

1



] Zamijenite kapicu spremnika na siguran naéin.

8  Ponovite korake od 2 do 7 za ulijevanje sve tinte

u odgovarajuce spremnike tinte na desnoj strani.

C M Y
Q  Zatvorite jedinicu za skeniranje / poklopac.

Otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac do kraja pa
ih zatvorite.

A Oprez
Pripazite na prste.

10 Kada se prikaze sljedeci zaslon, pomo¢u gumba
4 i P odaberite Da (Yes), a zatim pritisnite
gumb U redu (OK).

&re the ink tanks filled »
es < Mo o»

S|l « | » | oK

Initializing ink system..
Bhout | min. remaining

Pricekajte da se prikaZe sljedeci zaslon. Slijedite upute
na zaslonu pa pritisnite gumb U redu (OK).

Setup is complete
[OkIMext

Cony

100% ]

Ako cete upotrebljavati pisa¢ bez povezivanja drugih
uredaja, postavljanje je sada dovrseno.

Odaberite nacin povezivanja koji najbolje odgovara nacinu
na koji ¢ete upotrebljavati pisac.

Za upotrebu pisaca bez povezivanja s drugim uredajima
Postavljanje je sada dovrseno.

Za upotrebu pisaca povezivanjem s ra¢unalomiili
pametnim telefonom

Prijedite na sljedecu stranicu.

Ako se na zaslonu prikaze poruka o pogresci
(kod za podrsku)

Protective material rema

Kod za podrs.
Support code (1290 )—
i ‘ (Support code)

Provjerite kdd za podrsku, a zatim slijedite upute ako je
prikazani kod zapisan u nastavku.
1890
Preostali zastitni materijal.
,2. Uklanjanje ambalaze” na stranici 1
1470
Ispisne glave nisu ispravno postavljene.
,3. Postavljanje ispisnih glava”na stranici 1
1471
Ispisne glave nije moguce prepoznati.
,3. Postavljanje ispisnih glava”na stranici 1
5200
Priprema sustava tinte nije uspjesno dovrsena.

Pritisnite gumb UKLJUCENO (ON) za ponovno pokretanje
pisaca, a zatim pogledajte 5. Ulijevanje tinte" na stranici 2.

Za sve druge slucajeve pogledajte Priru¢nik na mrezi.

HRVATSKI



Postavljanje pisaca

é Y
Koji uredaj spajate?

- -] Racunalo i pametni

Racunalo Pametni telefon
telefon

Povezivanje s racunalom

Ako koristite vise od jednog racunala, izvrsite ove korake na svakom od njih.

1  Putem racunala pristupite web-mjestu Canon.

LJ https:/ij.start.canon

] Odaberite & Postavljanje.

3 Unesite naziv modela svog pisaca i kliknite Kreni.

4 Kliknite Zapoéni.

5 Kliknite (B) Povezivanje s racunalom / pametnim telefonom.
o Sljedeci koraci namijenjeni su korisnicima sustava Windows.

6 Kliknite Preuzmi.

] Pokrenite preuzetu datoteku.
o Slijedite upute na zaslonu.
© To moze malo potrajati.

o Ako se zelite povezati i s pametnim telefonom, pogledajte odjeljak,6-b. Povezivanje pametnog
telefona” na stranici 5.

@ Upotreba CD-ROM-a za postavu

U CD-ROM-u dvaput kliknite EasySetup.exe, a zatim nastavite od 3. koraka. Ako internetska veza
nije uspostavljena, u CD-ROM-u otvorite mapu win i dvaput kliknite SETUP.exe. Time Cete instalirati
upravljacki program za pisac.




Povezivanje pametnog telefona

Ako koristite vise od jednog pametnog telefona, izvrsite ove korake na svakom od njih.

1 Instalirajte aplikaciju,,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” na svoj pametni telefon.

o Potrazite,Canon PRINT"u trgovini App Store ili Google Play.
a o Pristupite web-mjestu Canon kako biste preuzeli aplikaciju.
Canon
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] Otvorite postavke Wi-Fi na vaiem pametnom telefonu. Provjerite prikazuje li se naziv
mreze (SSID) koji pocinje s,,Canon_ij_"

(Primjer zaslona uredaja sa sustavom iOS)

£ Settings Wi-Fi

> Wi-Fi [ @

Settings

a7 ()
= ®

)

( Canon_ij_ u

Naziv mreze (SSID) koji pocinje s,Canon_ij_"

® Ako se prikaze ,Canon_ij_" = prijedite na korak 3.
® Ako se,Canon_ij_"ne prikaze, = prijedite na korak 4

3 Dodirnite naziv mreze (SSID) koji pocinje s,,Canon_ij_".

4 Otvorite instaliranu aplikaciju pa slijedite upute na zaslonu u aplikaciji za dodavanje
pisaca.

Nakon sto dodate pisa¢, modi Cete ispisivati putem pametnog telefona.
Za ispis fotografija pogledajte ,Umetanje papira” na stranici 6.

HRVATSKI



Umetanje papira

1 Izvucite oslonac papira.

_ A

] Otvorite poklopac otvora za ulaganje papira i
povucite desnu vodilicu papira do kraja udesno.

3 Umetnite nekoliko listova papira tako da im
strana za ispis bude okrenuta prema gore, a
bocnu vodilicu papira povucite uz rub snopa
papira.

Zatvorite poklopac otvora za ulaganje papira.

Kad se poruka Registrirajte podatke o papiru
u straznjoj ladici (Save the rear tray paper

information) pojavi na zaslonu pisaca, pritisnite
gumb U redu (OK).

Odaberite veli¢inu i vrstu papira, a zatim
pritisnite gumb U redu (OK).

Izvucite ladicu za izlaz papira.

Prijenos pisaca

Kod premjestanja pisaca provjerite sljedece. Za pojedinosti pogledajte Priruénik na mrezi.

Provjerite jesu li oba spojna gumba do kraja pritisnuta
kako biste izbjegli curenje tinte.

Pazite da je rucica ventila za tintu u zatvorenom polozZaju.

=)

U slucaju curenja tinte spakirajte pisa¢ u plasti¢nu vrecicu.

Spakirajte pisac u ¢vrstu kutiju tako da donji dio bude
okrenut prema dolje i upotrijebite dovoljno zastitnog
materijala da bi prijevoz bio siguran.

Ne naginjite pisa¢. Moze do¢i do curenja tinte.

Pazljivo rukujte kutijom i pobrinite se da ostane na ravnom
te je NE okrecite naopako ili na stranu jer se pisa¢ moze
ostetiti, a tinta moze iscuriti iz pisaca.

Ako kurir obavlja prijevoz pisaca, na kutiji oznacite
,GORNJA STRANA"da ne bi okretao pisa¢ naopako. Stavite
i oznake ,OSJETLIIVO"ili ,PAZLIIVO RUKOVATY"




Epmopikd orjpata
H emwvupia Windows gival epmopikd orjpa rj orjpa katateBév tne Microsoft Corporation otic H.I.A. ry/kal og GAEC xWPEG.
App Store eival epmopikd orjpa ¢ Apple Inc,, kataxwpnuéva oTic HIMA Kal o€ AAEC XWPEC.
To Google Play eival ofjpa katatebév tng Google LLC.
Ochranné znamky
Windows je ochranna zndmka nebo registrovana ochranna znadmka spolecnosti Microsoft Corporation v USA a dalsich zemich.
App Store je ochrannou zndmkou spolec¢nosti Apple Inc. registrované v USA a dalsich zemich.
Google Play je ochrannou zndmkou spole¢nosti Google LLC.
Ochranné znamky
Windows je ochrannd zndmka alebo registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA alebo inych krajinach.
App Store je ochrannd zndmka spoloc¢nosti Apple Inc. registrované v USA a inych krajinach.
Google Play je ochrannd zndmka spolo¢nosti Google LLC.
Znaki towarowe

Windows jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation na terenie Stanow
Zjednoczonych lub innych krajow.

App Store jest znakiem towarowym firmy Apple Inc. zastrzezonymi na terenie Standw Zjednoczonych i innych krajow.
Google Play jest zastrzezonym znakiem towarowym Google LLC.
Védjegyek
A Windows a Microsoft Corporation Egyestilt Allamokban és/vagy mas orszagokban bejegyzett védjegye.
Az App Store az Apple Inc. bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.
A Google Play a Google LLC bejegyzett védjegye.
Ticari Markalar
Windows, ABD'de ve/veya diger Ulkelerde bir Microsoft Corporation markasi veya tescilli markasidir.
App Store, Apple Inc. sirketinin ABD ve diger Ulkelerdeki tescilli ticari markalaridir.
Google Play, Google LLC sirketinin tescilli ticari markasidr.
Marci comerciale
Windows este marca comerciald sau marcd comerciald inregistrata a Microsoft Corporation in S.U.A. si/sau alte tari.
App Store este o marcd comerciald a Apple Inc, inregistrate in S.U.A. si in alte tdri.
Google Play este 0 marca comerciald inregistrata a Google LLC.
TbProBCKu Mapku
Windows e TbproBcka MapKa 1 peructprpaHa Tbproscka Mapka Ha Microsoft Corporation 8 CALL w/vnu apyru cTpaHu.
App Store e Tbproscka mapka Ha Apple Inc,, peructpupanu 8 CALL 1 apyrn gbpasu.
Google Play e pernctpupaHa Tbproscka mapka Ha Google LLC.
Blagovne znamke
Windows je blagovna znamka ali zas¢itena blagovna znamka druzbe Microsoft Corporation v ZDA in/ali drugih drzavah.
App Store je blagovna znamka druzbe Apple Inc, registrirane v ZDA in drugih drzavah.
Google Play je zas¢itena blagovna znamka druzbe Google LLC.
Robni zigovi
Windows robni je Zig ili registrirani robni Zig tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u ¥/ili drugim drZzavama.
App Store je robni zig tvrtke Apple Inc. registriran u SAD-u i drugim drzavama.
Google Play je registrirani robni Zig tvrtke Google LLC.

RMC (Regulatory Model Code): K10518
RMC (Regulatory Model Code): K10520
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